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18 DE ENERO DE 1934

EL PARTO DE LOS MONTES
, -

euÚ.¡óo los americanos se deciden
a realizar prodigios de técnica
__y se deciden con Frecuen-

cia-, no se quedan a medio camino.
Acabamos de ver «El- diluvio)), de

la Radio Pictures, y salimos asombra-
dos. Asombrados y decepcionados,
cama siempre que acudimos al estre-
no de una «superproducción)) ameri-
cana. \

La Naturaleza es avara en sus do-
nes. A quien le da beUeza, le niega
gracia; a quien otorgtr ta1ento, 'le re-·
gatea' amenidad; a ~uien provee de
alas, priva, en cambo, de dientes. La
flor perfuma, perGes delicada y se
mustia pronto; 1':1 roble desafía el
vient~ y perdura en la montaña, pero
no da fiutos ni flores, y es austero co-
mo- un ermitaño. Los dioses eoncedie-
ron. a Casandra el dón de predecir el}
futuro, mas Ia condenaron al terrible
tormento de no ser=creícla : Napoleón
conquistó el mundo, y no podía:' ganar
el corazón de sus rnujeres , Er,a apasio-
r.ado como un "don Juan: «je te baise
au coeur, et plus bp.;' plus bas ... », es-
cribia' a .J0s~fina desde' el campo de
batalla. Y la ardiente criolla se r~Ía

. de él, en brazos de Carlos, el húsar
apuesto. El héroe d!,,!Mareñgo y, Aus-
.terlitz no era seductor. , '

y es que la Naturaleza tiene un~
especie d~, justicia distributiva, y rara
vez concede sin distinción lodos sus
bienes 'a imarnisma crÍatura, como en
los casos de Pericles y Sófocles_

No están en este caso de excepción
los productores cinematográficos yan-
qUIS.

Geniales en 'mecánica, son franca-
mente medianos en fantasía' domin~n
la materia y se les resiste ei espÍrit~ ;
pueden. fingir con asombrosos detailes
un catadismo universal, y les es im-
posible sorprender los secretos espiri-

tuales que provocan las grandes tra-
gedias humanas; 19- técnica es su
fuerte; la imaginación creadora, su
punto flaco; el consabido talón de
Aquiles por donde puede penetrar una
crítica certera a denunciar el vacío es-
pantoso de tanto monumento clnema-'
tográfico.

y no es un 'prejuicio, es una obser-
vación confirmada a diario en cada
película. Esta de «El diluvio)), por
ejemplo, no tiene que envidiar en téc-
nica a ninguna otra.

ELdesperezo geológico es de un rea-
lismo que sorprende y 'espanta; no
puede el espectador acostumbrarse a
1'a idea de que todo aquello son esce-
narios y maquetas' preparadas en el
estudio. La catástrofe es real, con rea-
lidad artística tan evidente, que supe-
ra al artificio y a la simulación permi-
tidas al «rnetteur en scene». ¿ Cómo
llegan los americanos a esta reproduc-
.ción sublime del diluvio descrito por
Moisés?

Dorothea Wieck, la bel1~
actriz alemen« a la que
bosto un sólo film para IQ-
qrar celebridad, ~aparéceen
la portada de este número:
Aciuelmentc, Dorothea
Wie ck trabaja en Holly-
wood, bajo contrato de la
Paramount.

En la éontraportada, [ohn
Barrymore~ el estupendo

,acfo-r que protagoniza
"Vuelo nocturno", de la
Metro-Goldwyn-Mayer.

Pero cuando han agotado toda su
escenografía incomparable y llega el
momento de abordar el drama origi-
nalísimo de los supervivientes aban-
donados a sus recursos en una tierra
hostil, recuerda uno sin querer la fá-
bula del parto de los montes : se es-
tremece la tierra, se abren las monta-
ñas, suspende el aire su respiración,
el sol, intrigado, se asoma entre las
nubes para ver qué pasa en el mundo,
y lo que pasa es que ha nacido un
ridículo ratón.

Una comedia ratonil con traidores,
zafios y pequeños conflictos de alcoba,
es el colofón de «El diluvio», película
que empieza plagiando de un modo
grandioso, las fuerzas desencadenadas
de ciclones y terremotos.

Parece mentira, a no ser que les su-
pongamos una mentalidad distinta a
la nuestra, 'que los americanos pon-
gan a contribución medios tan gran-
diosas, para fines tan mezquinos.

¿Pero es que Robinsón Crusoé no
fué escrito en inglés? Si no acertaron
con un motivo espiritual digno de ani-
mar -el gran cuerpo mecánico de «El
diluvio», debieron, por lo menos, ins-
pirarse en la obra de Defoe o en otras
mil que hubieran suministrado, 'si no,
tema original, por 10 menos asunto
curioso ,e inquietante con que llenar el
armazón técnico de 'Una película sin
alma. '

Todo, antes que seguir lanza:ndo a
la expectación pública proyectiles t;e-
rnendos que no dan en -el blanco,' por
desviación artística, cuando llevan-y
eso es lo lastimoso-carga s'obr~da de
habilidad y pericia técnicas.

«El diluvio», a causa de ello, como
tantas «superproducciones» arnerrca-
nas, recuerda, según hemos dicho, la
fábula risible del parto de 'los montes.

ANTONIO GUZMÁN
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LA NARIZ EN
U NA de las características más so-

bresalientes de las condiciones
fotogénicas de un rostro es la

configuración de la nariz, a cuyo fin
los artistas que representan papeles
cómicos Ía desfiguran pói medio de
hilos finos invisibles sujetos con colo-
dión transparente, dándole una direc-
ción torcida 'Orespingada, que aumen-
ta la vis cómica del propietario; en
cambio, los actores de «rol» serio que
tienen un defecto nasa'! algo pronun-
ciado, procuran suprimirlo por la 'Ope-
ración estética. Como están al corrien-
te de todas las novedades más recientes
y son dirigidos' por personas inteligen-
tes, corno son sus «menagers», direc-
tores, etc., por cuyos consejos se de-
jan' guiar, no pierden el' tiempo apli-
cándose aparatos correctores de la
nariz, que muchos incautos usan du-
rante años, aplicándoselos por la no-
che,tos <;luelejos de quitar SHS defec-
tos nasales, '1'0 único que les quitan es
el sueño, pues dudo que puedan des"
cansar tranquilamente con ·la presión
que hacen en la nariz y 'frente, sobre
t~do 'los'primeros meses, hasta que se
habitúen a ellQ:

Hay algunos actores célebres, de
papeles serios: que [~s lectores cono-
cer~~,qli~ no' tienen una nariz de tipo
clásico, sin~ ,.que más bien ~ corra,
respingona, o baja, pero son defectos
sumamente .ligeros , pues_ si son algo
acentuados procuran e1i~inar los ha-
ciéndose la, operación .correctora,

El hermano de Raélolfo Valentino,.
al morir- éste, quiso heredar sú cetro;
y al p'res.entar:se en lQSestudios solici-
tando ün puesto amparado en la me-

.moria de' su hermano, el seleccionador .
le dijo que su nariz no le -benefi~iaha
para la escenografía; y él, ni corto ni

. . - .

perezoso, se hizo operar; pero de una
nariz muy defectuQsa no se puede ob-
téner 'Otra de tipo perfecto sin reto-
,ques, por lo que él, no satisfecho con
la primera intervención, se hi~o 'otra,
que aunque le mejoró más, aún no ne-
gaba a satisfacer al seleccionador, por
lo que v"0lvió a retocarse nuevamente,

)

'encontrándose con que después de
operado por tercera vez, y dueño ya de
un apéndice aceptable, sus condiciones
artísticas no eran las suficientes, no y~

para sustituir al difunto, sino m aun tUVQIos diez asaltos, en verdad salió
para desempeñar un papel de com- vencido, pero no desnarizado.
parsa, y como para sus .condiciones Son muchas las operaciones que pa-
artísticas no hahía cirujano que las pu- ra corregir la nariz se hacen los arti~-
diera corregir, ni amputándole defec-' tas de cine, quedan contingente nu-
tos ni' injertándole arte, tuvo que ..meroso a los 'especialisfas die' Los
abandonar ¡los estudios, un tanto - Angeles, ha'~ta el e~treI~lOque uno de
desairado por el fracaso, un 1:anto ai- ellos tiene una colección de itipos de
roso por la operación, y dando al aire nariz en una v'¡t;ina, copia fiel de las
unos cuantos dólares de la herencia de los. famosos artistas, literatos, po-
fraterna: Hticos, etc., 'que se caracterizan por su
. Dempsey, antes de' filmar su prime- perfecciónnasal; ordenadas por nume-

ra pelí~ula, tuvo necesariame'nte que ración, así que cada númer~" co;res-
arreglarse la nariz, ¡{lestruída -por los ponde.a una eminencia. famosa. Si la
golpes, tIe cuya defQrmaciónpor ellos cliente quiere una nariz «Gn-eta'Car-
producida, además de 'Otras mayores bo», busca en el rndice el número de
desgracias - no hay boxeador que sé orden corresporrdiente y le presenta el
vea libre 'en el curso dél ejercicio del modelo hecho en escayola ¡ si le satis-
pugilismo-; .pues bien :' corno su' na- . Iace, procura corregírsela según ese
riz erá "sumamente achatada por rotu- tipo, y digo procura, porque la preteri-
ra de los cartíla:gos de vsujeción , tuvo sión de éste-no deja die ser un «blúffll
el-cirujanó qu~ hace~Ie' un injerto para americano. La nariz no es una masa
suprimir su defecto : como ,~espués se de árfilla que puede mobdearse a .:
le. presentara la ocasión de tener, 'una pricho : pueden' quitarse todos los de-
revand'la con Tunney, a propósito del fectos die ella <gyele afean, quedando
campeonato del mundo que· é~te·'.'le 'agr,a'Ciada 'la. persona co'n la corree-
arrebatara ;el~ñoanterior, se hacían ción; pero ha~~rla ~ la medida exacta
diversas 'cábalas s~bre"el número de sQbr;~ un, patrón fij~"no. es 'pp~ibl~:
«rounds» que, duraría el .injerto soste- pues .esto constituiría :la 'standarizaeión
niendo s~ nariz, y'por los ('Iue estab~n. nasal. tipo mJtomóvil de. serie. :
~n el secreto se cruzaron 'apuestas so- La facilidad COFl.· que ló~'.'artistas /
bre en qúé número' de asaltos la nariz americanos se entregáñ 'confiad.os a la
del' «challengér» perdería 'Su Iíaea ; -cirugía estética, contrasta -son 10 Fea-

\.

unos daban-apuestas a3; otros, a· S'; cios :qlJ.e's<:?nlos' artistas españeles a
pe~oninglfno'- se atrevió: a s~teneilas las correcciones del 'bi'St~rí'. Tenemo~
más allá del sexto asalto, y es que na-: el· ejemplo de una famosa actriz,' céle-

. die' con6~ba que durarja ;más. que '-el' bre como tal, y corno bella:, °n:odbstan_
mismo ex ca1Jlpef>n, pues si bien ses- - té ~sú gruesa nariz" que había paseado

0>- por todos los -escenarios ~espaí1Áles, y
que relajaba su 'belleia en tin tanto por
éient'Üapreciable. eontratad~, y ya en
Hollywood filmando películas, flié in-

I . . .

fluída por los compañeros americanos,
- que 'veían con extrañez~ que un~ her-

, [iru.stíaE5ftficll faCial'" rnosa fueFa afeada,lige~~men;e por un
. .• defecto 'que ¡bi'en podía - eliminar, lo

queIa determinó a ponerse en manos
del cirujano, aprovechando qUlrz:átam-
bién. la oportunidad de hacerse ~1«dif-
ting» (estiramiento] f¡ici~l, aunque de
ello no cuentan nada ilas crónicas ..

.Fué el ambiente de moderni~o de
los esttidl6s el ~ue la, guié c~nfiáaa
hacia 'su renovación estética.,- ,

Dr~Scvtllilno.~
Especialista

Corrección de las imperfecciones
de la nariz, '-arrugas, cicatyices
quistes y de~ás defectos de la cara.'.
Cortes, 700, pral. ,2.a - Bwcelona'

Teléf. 55213
. ' -C:onsulta de 4 a 7 • Festivos de 11 a 1-., DR. F. SEVILLANo
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A 'PROPÓSITO DE
HBQLICHEH

UN solo hecho me interesa hacer re-
saltar de «Boliche» : Francisco
Elías es· el mejor director con que

se cuenta en España. (Como pudiera ocurrir
que en vista de la situación que todavía hoy
día presenta el cinema español se interpre-
tase en el .séntido de "menos malo», advier-
to que no es esa mi intención.)

Con una escasez bastante grande de me-
dios, ha hecho una película que eS... una
película y nb una caricatura de tal. La ío-
tograMa es perfecta técnicamente-y notable
desde. un punto estético->, lo que era poco
co~ocido en los estudios españoles. Destacan
también la realización de las diferentes es-
cenas, sobresaliendo alguna, la reproducción
de los diferentes ambientes que hacen su
aparición en la cinta (téngase en cuenta,
aquí especialmente, las estrechas posibilida-
des que se le presentaban) y, sobre todo, la
perfecta unidad. de acción y tono caracterís-
tico de la obra.

Esta película-con todos los defectos. que
se quiera .encoritr ar-e-da la razón más com-
pleta a los que han sostenido la perfecta
posibilidad de hacer buenas películas en Es- - -
paña sin contar con más medios de los que ~_=_.I

,se cuentan en realidad. Que son necesarias
capacidades personales y argurnentos ade-
cuados. Y, sobre todo eso, hace falta vo-
luntad.

Francisco Elías ha estado en Francia, ha
visto realizar y ha realizado -all í. Recordamos
de él una opereta, intrascendente -corno todas
las operetas, pero bien realizada. Creo que
se titulaba- «Blanc cornme la neige»; y no
tenía nada que envidiar a cualquier opereta
alemana de su tiempo. '

Son argentinos los protagonistas de la
cinta, y se reparte Ta acción de ella entre
Buenos Aires (?) y Barcelona. ¿No sería
posible en películas de tal índole,' filmar in-
teriOl'es-por cuestión de los personajes se-
cundarios-y exteriores en los respectivos
países? ¡Oh! '. sj , comprendo q~e sería ml\Y
costoso, pero ·es-que me gustarla que ...

=

EL PRIMER
ÉXITO=

del
=

r
mundo. N ada hay en éi perfecto. D('. pue s
de tanta belleza-c-insípidn-r-del cinemn yan-
qui, han visto que nos llegaba ln hora. de
gozar del talento de las f as=-Iotogénicn-
mento=-, Cuando no s a í hace faltn un
microscopio para aumentar la cnlidad artí'-
t ica d l trabajo de la actriz hasta un extre-
mo apreciable. A v ces... e liman nrnbns
cua Iidades.

Hora era de que viéramos en la fotografía
de una película hispana algo más que rasgos
blancos y negros. Podría cuidarse un .poco
más esta cuestión. ¿Acaso serta también
muy costosa? Me resisto- a creerlo.

¿ Cuántas películas habladas en español
con protagonistas argentinos hemos visto?
"Luces de Buenos Aires», "Melodía del arra-
bal», otra más de Gardel, cuyo título se me
ha ido en este momento a las más altas
regiones atmosférjcas, y «Boliche». Creo que
no he dejado Ninguna. Cuatro para ¿ cuán-
tas? del total. ¿Cien? No debía ser mucho
y, sin embargo, lo es, si las matemáticas
no mienten, porque repartiendo una película
entre tres, les queda a un tercio para cada.
uno, y repartiendo otras tres cintas para uno
s61o, le toca un porcentaje excesivo para
nuestra escasa producción. Aparte de que en
las cuatro no se aprecia más que un limi-
tado aspecto de las que pueda presentar la
Argentina.

Una cuestión se me ocurre. He advertido
que en la producción española el silencio es
valor incotizable, y se charla tanto como ' se
hablaba ~n los primeros tiempos del parlan-
te. Se habla tanto y tan mal. ¿-Cabe alguna
moderación en la longitud del diálogo? ¿ Ca-
be reducir urr poco los juegos de palabras?
En cualquier otro caso, me callo. La prime-
ra' pregunta no va flor «Boliche». Lo_ cual
quiere decir: que la segunda le toca de cerca.

. Los realizadores ~spañoles han compren-
dido a las mil maravillas la realidad del

==

ha sido la deliciosa
comedia

=

= Un
=

profesor
ideal

de.B.
La última creación
de la popular artista

= Anny Ondra
La más .divertida
1111111\1111111111111111111111111111111111111111111111111111111\11

La más graciosa
1111\11111111111\1111111111111111111111111111111111111111111111111
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liando v n105 escenas de calle, e mpr 11-

demos que la gente ti n un gran int rés
por ver cómo se filma )' p r alir en p -lícu-
la para verse lu go en el próximo' cin .

=
Cada film, en España y n la hora pI' sen-

te, puede valer, tanto por las directrice s
que marque al cinema ('spa1101 como pOlo Su
"alar propio. Lo que son n ce ario son los
iniciadores qu las aprovech n para gén ros
nuevos, valores n cadena inint rrum¡ ida,
que es 1 concepto que deberno dar a la
producción de un determinado país.

f\pmRTo 1\,IIIR

==
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Unos besos apasionados

PASCUALA (Elisa Gurnier) y «El Gu-
rrión» (An'g:el Boue) tenían concertada
una entrevista amorosa, amo 1 m-

I re, a la puerta de\ domicilio de 'ella qu'e,
llena de impaciencia, e peraba el momento
oportuno.

Pascuala , joven bonita, llena de encantos,
amapola del Pirineo aragonés, estaba pren-
<lada locamente de su novio «E\ Gurrión».

La puerta de la ca a apareció in franquea-
ble, y entonces el mozo tuvo ne esidad de
comunicarse con la dueña de su corazón,
fácilmente. Ella trenzó su saludo cotidiano
desde lo alto de una ventana:

-Hola, «Gurrión».
-Hola, Pascualica. Baja pronto 'que te

espero.
-Es imposible. Mi padre ha cerrado la

puerta con Ilave.
-Pues tengo que estar a tu lado. Si car-

das un minuto más, trepo por la pared has-
ta tu cuarto.

-No sea-s loco. Ten paciencia.
-Quiero mirarte a los ojos desde cerca.
-Como no sea por la gatera ...
-¿ Por la' ga tera has dicho? !VIuy bien.

i Por la gatera!
Pascuala cumplió su promesa, y momentos

después "El Gurrión», tirado en el suelo,
tan largo como era, y no mucho, metía las
narices por el agujero.

-Dame un beso.
-No.
-Te digo que me des un beso., Ayer ase-

guraste que hoy me lo dadas .
-Estás equivocado. Te dije que mañana.
Gracias a la posición en que se hallaba el

muchacho y a que Pascuala, cansada de
estar incómoda se retiró, "El Gurrión» 'sin-
tióse invadido por un dulce bienestar, y ce-
rrando los ojos entregóse en brazos de Mor-
ka. •

Por la gatera asomó el «morro» un cer-
dito sonrosado, chiquitín, mientras el en a-
morado soñaba en voz alta:

-Pascualica, dame un beso.
Un .cerdito sonrosado, chiquitín, que co-

menzó a lamer, precipitadamente, la boca
de «El Gurrión».

-Ya ... , ya ... ,_ por fin ... Qué dichoso soy,
chiqueta-suspiraba éste.

Pero tuvo un triste despertar. El cerdo
seguía lamiendo. Y al saberse engañado, ju-
ró aprovecharse en el menor descuido.

Esta escena graciosísima que interpreta
maravillosamente \a pareja cómica Elisa
Gumier-Angel Boue, aparece en la película
interesante que para Index Film dirige
Adolfo Aznar , con Miguel Fleta y Luana
Alcañiz de protagonistas. Es rodada por To-
másDuch y se estrenará en la presente tem-
porada.

Elisa Gurnier y Angel Boue son dos po-
sitivas esperanza en el mercado cinemato-
gráfico español. -
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• DODulartilm .
COMENTARIOS

OTRA VEZ LA GUERRA
O TR/\ Y cien veces más. Es nece ,ario.

Cada' hombre consciente debiera
preocuparse seriamente de este pró-

blema. Y discutirlo. Vara llegar a una con-
clusión: odiarla. Odiarla con todas sus fuer-
zas. Combatirla hasta caer agotado. POI' su
bien. Y por el de la humanidad.

y para que esto acaeciese, enseñar, hacer.
comprender a los 'que ignor~n. Que cons-
tifuyen=spor desgracia-un factor muy ele-
vado.

Pero ellos no son culpables. Piensan por
imperio de otros. No discurren por sí. O al
menos no les dejan actuar.

Lo que parece secundario o alejado, es
causa y base de la belicosidad. Tal son los
prejuicios. Múltiples. Es cuestión de ahondar

y los prejuicios no son innatos. Se adquie-
ren. Se introducen paulatinamente en la ima-
ginación del individuo, medran, crecen hasta
llegar a dominarle. Le esclavizan.

y los prejuicios a veces son. conducidos
por un móvi1. Egoísmos personales. Lo que
debe evitar el hombre es caer bajo su control.
Estudiarlos atentamente. Analizarlos.i Y una
vez observados, combatirlos. Con todos los
medios posibles.

Muy difícil dicha labor. DifíCil por cons-
tituir el objeto de nuestro ataque ideas tan

.arraigadas, conceptos tan extendidos G0mO
son: patriotismo, deber, dignidad..; '

Son sus promotores los que para ellos di-
chos pensam ientos constituyen el medio del
cual viven. Siempre un Margan o un Krupp
se. encontra.rán al frente de cualquier «movi-
miento nacional». Al frente teóricamente, en
documentos y en nombre Pero siempre bien
resguardados en persona. A salvo de las ba-
las. Supongamos, en cambio, un pueblo. Vi-
ven ... felices o no, pero viven. Estalla una
guerra. Acuden llamamientos a los lugares
más recónditos. Se movilizan medios de
transporte. Y un grifo en el espado: ¡ Por
la patria!

Mozos y jóvenes, en ciudades -y campos,
todos a'~and.onan a madres y novias; hom-
bres, dejan incompleto un hogar. .. , marchan
al principio tímidos, luego confiados, la ca-
beza erguida, con el deseo de convertirse en
héroes. Quizá lleven en el pecho la imagen
de 'una virgen que las madres, llorando, les
en tregaron.

¿ Dónde váis ? ¿ Dónde os dirigís?
Párecenos el desfile de la inconsciencia.

\:,an a la muerte. Hacia el lugar donde ase-
sinar án y serán asesinados 'Y cantan 'him-
nos. i 1nsensates !

El frente: muerte; desolación ;-silbiclo de
obuses; aire denso, saturado de gas; alam-
bres; obscuridad, Y siempre la tragedia flo-
tando en el ambiente. El especto de la muer-
te abrazándoles.

Un día lluvioso,en el 'que se unían el furor
de la Naturaleza al de Jos hombres, dos com-
pañías completas desaparecier on.. , Eran
"enemigas))... Cráneos abiertos vísceras al
descub-ierto. Drama sordo. Aquella carroña
era devorada entre el graznido de los buitres ...

,Nos' imaginamos los choques espirituales
en los momentos de la última lucha. Acá y
allá fragor intenso, y cuando la¡ vida les
aband ona , invocaciones: i J adre! ... i Dios!
y pensamientos... i La vida l . .. i La felici-
dad! ... Todo cuando ya es inevitable la muer-
te.:. Entonces acude la palabra ¡compañero!
a todas las mentes ... Y se socorren ... para
retardar, para retener aún un poco de vida .
Inú til. .. inútil. i Insensatcsl i Insensatos ! .

¿ Qué queda en la. vida].. Año.s después:
hambre; homosexualismo ; paro; miserias'
huelgas; revoluciones 'abortadas... 1

Pero siempre «Ro]]s)). Y Montecarlo," y
C,osta Az.u\. ~e segUl:o. Morgan o Krupp ha-
blan enriquecido con carne de' cañones.

.PrejuiciO's cubren la verdad. Conveniencias.
Egoísmos. Mi1itaris¡no, clase ésta.' , parásita

de la-humanidad. Todo ello encubierto por la
dignidad y el honor yel patriotismo. '

En el futuro la lucha fr aticida+ede des-
anollarse-sería espantosa. -Se extenderla la
destrucción a todos los ámbitos del mundo.
Marte mor irta de locura. y con él la huma-
nid·ad. Y los «organizadores)), sin percatarse
de que el mundo "rueda y ·avanza)), caerían
en las maJlas que tendieren, Todos. I):I caos
ele la inteligencia. , ,. . '

Porque los medio' d€. defensa sert~n I.n-
Miles. La (¡nicasalvaclÓn: la conciencra.
Que evite la guerra" Que la prevenga. "

y para ello la ecl'ucación. Algo ~difícil a
causa-de la censura. Creemos que el verda-
dero movimiento pacifista vendría ligadu a
una revolución social. Necesitam9s. la educa-
ción, enseñanza' a la l1umanidad. Porque de
dicha humariidad forman parte millones de
seres que viven aislados, al I?argen del :';"11/-
pás del tienapo : gente del campos Otros se
corroen en, ti} exceso dé vida-de ciudades, sin
una corriente espiritual t¡ue les ariime.

Medios;para lleva¡' la 11.1Z al' alma de los
hombres son 'las artes, o con matiz de cien-
cias:

Son: teatro, literatura, cinema.
Escasa' es su labor. En España el teatro

co'nti~Óa: siendo Muñoz Seca y Aniiohes.
Remarque lanzó al mundo su obra, Hitler

hizo con ella acto de fe.' .-

LA ACTITUD DEL CINEMA
El cinema' es el arte que más poder de su-

gestión, 'que mayoc'"fu,eqa emotiva po~ee.
Es evidente. Y, sin ernliargo, su Ialbor y af~
titud frente al problema, Aue se nos plantea
es negativa. -.

Forzoso es reconocerlo. Y es que el cinema
está en poder de quien sólo mira en ~l UJi
producto comercial o un; espectáculo.

Mas 'q;¡anl'nosotros ~iempre será el que más
posilbiljdades~inh.erenfes7-tÍen~ de ser, arte
humano. El arte' de-masas,", " . ,

Ello 1·0dicen, cuando aisladas se presentan
al mundo, un «Avaricia» o un «y el mundo
marcha».. . ~ . t .

Examinemos separadamente 'I~ labor pO'-
, sitiva y negativa édel' ·cii:i;erp.a"en' pro del 'bien

humano. .,:; .:.

a) Labor positiva.
El cinema creado, al cual dan vida los

hombres, es ·en el €!~ie debemos esper ar; ;
pero hasta ahora, ¿ ,cju.f es?

Incursiones por nuestra memoria. Acuden
a nuestra con secu en ci:a'qes I)J¡\ffi;1'¡:Kes;:Pabst,
H'erbert Brenon,: Joe May. CO¡'(';élliltro títu-.
los : «Carbón» o «Cuatro de infantería». «El
sargento Gr ischa» y «Retorno al hogar».

Noble intención. Humanidad profunda.,
Psicologías de almas. -Rezurnando agio, alá:.
guerra. Propugnand'o por el amor. Mostr an-,
do' tragedias. -. '.', > '

i Vosotros cumplísteis con vuestra rtrislórrl
¡Yo os saludo! .'

Más nornbres : VÍ,~t~.r Trivas, novelista. V'
lanza «Non @'a!rrd l.ands''',q4,''é ..'a,q'!J:í se t itu-
1,6 «Tierra denadie», La belJ'a'illltenóióp '!J;!os.e
vió justamente recompensada.' ':...:.; . .

y Lubistch.crea «Remordimienton.t filrn pa,'
cifista par,a gente sencilla. Algo cobarde para
nosotros. Después de esta revisión nos con-
vencernos de que no existe-que nosotros ha:"
yarnos visionadc=-nángúrr film «netamente»
pacifista., '.' .-;
. Aunque sabemos q¡,Íe Po~d6wl~in ha .¿.¡¡.¡-,

grdo un «Fin de. San, Petersburgo».
, 'ID) L-abor 'negcitiva:

Por una parte los noticiados. Que; constl-:
tuyen un contingente elevado. _:

·.Siempfe falsos. A'bsu-rdGls.. Enmascarando
actitudes. -

Hemos visto l1l10, «Las' alas de( mundo»,
Y nos .rnuestra : . '," ",'" \
,.-E.'!E~'}L{U;..;...o,trút~lg~'rJrí·l;,fl'n4IdY~.p.ottá'iy¡q~.

nes. Modelo de con, triBle
cañón.

Franc~a:.-Avi6n con lanz'1torpeqos. Callón
extr arrápido. , .

R. U. S. S.-Simula'ci"o de asalto a una
ciudad.

Alemania ..=-Lanzabombas de ,gas. l\~inas
subterráneas.

Y así todo. Uniendo a cobardes inten-
ciones, deseos de odio. Esto' S9n l~s noticia-
rios, v. ,-f H, .1,; r.. 1

({iAh !-->dirán .algunos-. A veces 'se refle-
ja en la pantalla sentimientos pacifistas
¿ olvida usted la S' de N. ?))'

Poco esperarnos de este «movimiento» .de'
protocolo y. discursos, de limitaciones de' ar-
marnentos, . representado con un ramito de
olivo y una paloma. .

A 'Pesar -de haber formado parte ..dos gran_
des hornbres : St.reseman y Briand

Porgue mientras en Ginebra se reúnen los
chino~,y japoneses, bol i'vi¡J.l1m: y' paragu~Y0s
combaten ...

Ynunc8. en los noticiarios aparecen los
trastornos y degradación moral a que ha con-
elucido el fantasma del 14...

Otra clase de films.· Los de guerra que no
plantean el verdadero, problema. .'

..... Son ·é1ibomina,bles. Fomentan, aún. más los
prej u icios ,y el odio que los noticiarios. Obran-
do 'en la subconsciencia, origina efectos desas..
trosas. O lo -que es' lo mismo" Una mujer en
el frente», "El arca de Noé", «L(').5.hombres
deben pelean" «Crepúsculo rojo». '

Asimismo. otro: género que causa idénti-
cas consecuencias, Las operetas militaristas
Ufa, y las comedias de· marinos

Uniformes . ~~giclos. O g9rrÚos .blancos.
Cadetes o. marinos de guer·ra. Lo mismo da.

La hija del ernperador . siempre si casa
con un ::0Ida~6. Antes éste asciende a. capi-
tán., Los marinos en todos los puertos tienen
nüV13S. Llegan a los «cabarets» cantando. En
'alta mar beben' y bailan al compás del es-
tampidode cañones. Haced heroicidades.
Los almirantes se sacrifican. En los cuarteles
se da bien de comer y-hasta sé 'permite .salir
por las noches. Y así todas .... -i,gualmente fal-
sas ... igualmente entretenidas ...

<'FINAL
Si hac~mos. ~1l1 ~alanc~ de" amb~s 'partes,

la buena intención resultará derrotada.
Así es la vida- Así se permanece ante las in-

justicias. Pero la autceducación es difícil. Y
eso es lo que deben .hacer los hombres CQ,11S-

cientes del cinema. Unirse. Y 'nosotros ata-
car a la falsa crítica. Culpables un. tanto.

¡ Qué vosotras, madres, sepáis conducir a
vuestros hijos por las.enda del amor y del
trabajol .

¡Francia, Inglaterra, Ale~ania _. Italia
América, Asi~.y Africa l Uníos p~r~ ento~
nar el himno del bien.

¡ Qué desaparez.ca'h los- odios bajo una sola
palabra : Humanidad} .'.'

ANlCE1'o F. A-RM¡WGR

FOTOGRAM,AS
A~rián es ..ur: cursi. La M:etro puede desde

abara prescindir de sus servicios. Eso ha ve-
nido a .decirnos «el, modisto" R. lVI. G. . .

J

~ Cu'ando leíamos a R. M .G no sabíamos
si estábamos con la página cinematográfica
ele "ABC)) o, con ·"Le j ardi n des mo.desl).'

Sin' embargo, lVIartínez Gandía no debe
desanimarse.' Un crítico de "Ahora" pusoal-
guna-' vez que «Ben-Hur» era ele Cecil B. de
Mille. ' .:

Al 'preguntarle a .Eiseistein cuál' era el
hombre que más admiraba, nos dijo que Ra-
fael Mar tínez Gandía.

Alg~nas veces el beso que ,se -dan los pro-
tag0nlstas es el prólogo', al mejor momento
del film: el «The end».
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o DODular film G

:"YUELO NOCTURNO"
;

" . u~~,siÍifonía sublime de. la vida del aire
_ I • 1 •"' ~ ..., - .

>C'UANDO pos.hablaron.por pr imera vez de
- «Vuelo- nocturno», preguntamos :

«¿ Llega a la calidad de «Titanes del
::cielo» ?»

- ': «No puede 'cornpararse=-nos dijeron-o
'((Vuelo noctur nouno es una película de avía.
-ción , pero es muy superior a «Titanes del

_ ~8ieleJ»y. a todo cu anto en este sentido se ha
realizado. »

Días, más tarde la coincidencia. nos hizo
tropezar con 'la novela de Antainé de Saint

.Exupery «Vol de jiuit», premiada con el pre-
. :ciado ga)al'dón -del Premio Fémina, y nos
.apresun:uTI?S a, leerla.

Al -terminal[ la lectura de esta interesante
obra; nuestro ánimo estaba sobrecogido. In-

"media~amente comprendimos que no se tra,
-taba precisarnerite de una: película de avia-

. ci6n, sino de' una novela de hombres, Estos

.~·hombres eran aviadores, como podían ser po;

more, Helen Hayes, Lionel Barryrnore, Clar k
Gable, Robert Montgomery y Myrna Lo)', a
las órdenes del director larence Brown,
han con tituído el reparto de e te sabriü)'
vigoroso <film. .

¿ Película de estrellas? Tampoco es e O.
Película de e trellas es aquella en. que la
estrella lo es todo, y en la que todo e sa-
crifica a su personalidad, En ,,\ uelo noctur-
no», por el contrario, las estrella se sacri-
fican al verismo y a la realidad del film.>
El resultado es algo mavarilloso de realismo,
de emoción y de pureza estética,

«Vuelo nocturno» es' una verdadera sinfo-
nía escrita por unos hombres de nuestro
tiempo, una, gran sinfonía con música de los
corazones, grabada sobre el .pentagrarna in-
finito de los cielos. ,

He aquí, encarnado .por, [ohn Barryrnore,
con una sobriedad admirable, UD personaje

Una escena de la gran ,produc~i6n M-G-M:;," Vuelo nocturno'

... ~-, ..... :,./; -~¡.._ ~i:: :.(,.~ . ~.
li:ías .;.5" 'W',ro~1:-.,;:y/:le~~).iHa s:~tt.~S1iD!){lrrié~
diata ..,V,?mos~a ttata¡:t!de ~e\Kph.carn0s: -:, ..'.

Las pelfculas hasta aquí lfamadas: de ávia-
ción son generalmente la glosa de UfÍ tema,
en. el" que la ..aviación, c;orí, su esp':,Ll3rula,ri-

'ciad, sus peripec.as _~ su ..emo, :611, Jo es todo,
Lasvproeaas aviatorias son el- principal eje
dramático, y los hombres o no existen o que-
dan eclipsados por la belleza' de las gracio-
sas libélulas que cruzan gallardamente -los
cspacios.: ., '... ' ,

En «Vuelo nocturrio» ros hombres lo son
todo. No .50Ll aviadores. Son horubresx que
aceptan SU$' vidas, de, aviadores o é'lbp{(e.'ados
del servicio de .aviación y le consagran .sus
más generosos esfuerzos, pero -el alma de
cada uno, se nos. muestra con su .propio va-

, lor,-; contrascartdo con cuanto le rodea,
En las peltculas de aviación, el protagonis-

ta es el aeroplann. , "', "
En «Vuelo nocturno» e) personaje .cen tr al

es el 'corazón humano y todo lo demás: pon,
accidentes a su servicio,

Después hemos visto «Vuelo noeturne» lle. .
vado a la' parltaJla. poi, Metro ..Goldwyn-
Maye!'.' i

Es-este 'un film derestrellas : [ohn Barry-

REFLEJOS
Uno de los veteranos de D. W. Grif-
Htb trabaja en I'Catalína la Grande."

UNQ de lo colaboradore má experi-
m ntado del in igne dir tor d pe-
Iículas D, \i\, Griffith, lucirá u

habilidades d actor en 1 film Paramount
"Catalina la Gr and )l al prei entar J1 la
Pan talla de empeñando el 'Papel de orto-
sano de la arrogante zarina, élebre tanto
por sus dotes d gobernante como por su
aventuras amorosas, Erville Alderson fué
ayudante de Griffieh por e pació de mucho
años ; lo cual quiere decir que) a más de
actor, es, técnico, p~ra el cual no tiene secre-
tos. el ar~~ cinematográfico,

Desde :G,ue Grif6tJh se retiró de la vida ac-
tiva, Alderson se dedicó principalmente a
trabajar corno actor, )' ha interpretado im-
portantes ,papeles, .

«Catalina la Grande» pa a a la pantalla
bajo la dirección de Jo ef van St rnb rg y
teniendo PQI' .primera actriz a la lnsizue Mar.,
lene Dietrich. En el reparto figur arí en tre
otros nombre famosos los de Sam Jaffe,
Jo.bn Lodge, Olive Tell, Marie Dre ser,
.Rento Taylor, C. Aubrey Smibh ":f Marie
We,l]s, , •
. La ·hJÜta. de Marlene Dietrich, la pequeña
María, se estrena en el cinematógrafo con
esta película, que prorrtete ser una de las
que hagan época durante la temporada'.

Cary Grant firma nuevo contrato

SEGÚN' noticias recibidas" de. Hollywood.
Cary Grant ha firmado nuevo contra-
to con la! Paramount. La más recien-

te de las películas de -esta. editora en la cual
trabaja el insigne galán de Mae West es
«Alicia eI!1 el .país de las hadas», en €I repar-
to de la cual aparecen, juntamente con .él,
Oharlotte Henry, la vencedora en el con-
curso en ,que se eligió .entre siete mil candi-
datasIa «perfecta Alicia de la Paramount»,
y Richard Arlen, Ro ca Ates, Gary Cooper,
Bing Crcsby, .León Errol, Louise Fazenda,
W, C. Fi.elds, Skeets GaJllagher , Rayrnond
Hatton, Edward Everett Horton , Roscce
Karns, Mae Marsh, Polly Moran, Jack
Oakie, Edria May Oliver, May Robson ,
Charlie Ruggles, Alisan Skipwor th, Ned
Sparks y Fo¡'d Sterling. "

"~_o

.;:. , ~
,'.-~1.atto 'G,Oj1odd'Qer. :huestro;;. tiempos, Se' trata
, 'de un capitán-,de industr ias, un--director -de

CHeTI;foentero, consagr ado con una fe ciega
a organizar y dar armonía hasta a los más
modestos eng¡;anajes de una cémplicada ma- Alice Brady, famosa estrella teatral que ha
quinaria ,que extiende su acción a, lo largo' figurado recientemente en el Broadway en
de más de ochenta mil kilómetros sobre los «Madernoiselle» y «Mourning Becomes Elec-
páramos sudamericanos y la ingente' cordi- tra», hará su debut en la pantalla sonora en
llera andina. Una línea poderosa de correos '«Wen ladies meet», que Harry Beaumont di-
aéreos. que une los principales centro sud- figirá para la M-G-M" '
americanos con la línea africana y europea. Miss, Brady era estrella del cine en los

SH cerebro parece estrecho, su única obsc- días de la pantalla silenciosa, pero desde
1 .. funci 1 hace varios años estaba dedicada completa-

"~O ,)<i!:n- es- ,que' e ,sí!rV1C;Jo:uncione regu arrneute. "l mente al teatro.
" '.¡'iCuáata--cr'ueltfad a veces en sus órdenes'!

¡Qué frialdad en sus apreciaeiones! Para Ann Harding y Robert Montgomery de.
él loshombres son como muñecos automáti- sernpeñarán los roles principales en esta ver-
cds, corno verdaderos «robots» mecánicos 'que sión cinematográfica de la obra de RachelCrothers. .

- condujesen a su vez las maquinarias precisas
de los aeroplano, La película de .Tack Hol t que se rodó con

Es inútil que los hombres muestren sus fia- el título provisional de «Man of steel» ha
quezas y su humanidad. El director, inflexi- sido finalmente lanzada con el de «Mast~r el
ble, nos las tendrá .en cuenta, por ese prurito mea)),' pero la, versión en castellano retiene
q,üe le domina ... , .y; sin embargo, i cuánta el de «Hombres die acero», Es esta una de
humanidad en su conducta, cuánta ternura las típicas. películas del varonil astro, a quien
se refleja a través de sus órdenes crueles! secunda un excelente reparto con Fay Wray,

Por encima del hombre está la hurnani- Walter Connolly, Theodore von Heltz y Bur-
dad, y el director lo .cornprende así, Su seve- ton Churchill, La dirigi6 Larnbert Hillyer.

\
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SELECCIONES CAPITOLIO' ;'1, =

PRESENTAN con ' '.' =

ÉXlIQENORA1E en KURSAAL ¡ ª1

donde se proyectan a partir 'del 15 del actual la deliciosa comedia musical

¡AC IAII'E AUCHACHA,I
EN ESPAÑOL.-Obra cumbre de la encantadora y dinámica artista, RENATE M ÜLLER.

Una película original, alegre, simpática y divertida como otra ninguna. ª~,-
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¡Mas allá

de lo, que ~=-_'

- En el mismo programa, reestreno-riguroso de la magna produccién en tecnicol~r \ pudiera
_ LOS Cqí"'EII.' D'EL "'USEO por LIONBL' AT'WILL usted
_ ,- !!_ FA Y WRA y. imaginar!
= 1 :
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Y la interesantísima produccion. nacional
, ' '.,.. ¡

,LA VIUDA QUERIA _"OCIOR,'·S.
,

con EL VIRA MORLA y VICENTE PADULA.
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UNA EDITORA NACIONAL

LOS DI B U JO S"A'N ÍMAD O S ES PA¡\¡-O LES
LOS dibujos animados han sido una de

las geniales creaciones de nuestro si-
glo. Cuentan con una trayectoria es-

pecífica como todas las grandes creaciones:
iniciación y desarrollo ... Conocemos que Emi-
lio Kohl fué el iniciador; conocemos también
que hubo otros que le precedieron con resul-
tados negativos, pero desconocemos por come
pleto la cantidad de dibujantes que han con-
tr ibuído y contribuyen al desarrollo de los
dibujos animados.

La importancia de los dibujos animados
continúa creciendo. Nuevos' adelantos artís-
ticos y té~nicos surgen a diario. Ayer, Mac
Kay tardaba tres años en hacer una película
de nueve minutos ¡« hoy, un dibujante-
directo¡', provisto de sus ayudantes, tarda
dos meses, gracias al adelanto dé los talcos,

por A. DEL AMO ALGARA

Cd

Han significado una dirección. Significan el
progreso de los dibujos animados. Walt
Disney dibuja ... El capitalista dueño de la
empresa explota centenares de copias. Los
dibujos animados agradan a todo el mundo"
A "Pájaros en primavera» sigue "Gran gala
Mickey», Los niños ríen y los viejos se asorn-
bran. Los dibujos 'arrimados son un negocio.
Viajan por todos los países. Francia y Ale-
mania siguen el ejemplo de Nortearnérica :
1-nglatera y Rusia 10 mismo. La carrera de
Walt Disney la siguen muchos dibujantes.
Nuevas potencias industriales dan acogida a
los dibujos animados. Con excelentes QríGS

que abrevian el trabajo en un 60' por 100.
Esto y otras muchas cosas en el aspecto téc-
nico. Del aspecto artístico, se encargan de
hablar las últimas producciones nortearne-
ricanas proyectadas en nuestros salones. El
desarrollo de los dibujos animados es' ilimi-
tado y también variable. Norteamér ica mar-
cha a la cabeza de Ia producción. En y\aíses
como España, no se conoce esta actividad
productiva. Esto ~no es porque nos falten di-
bujantes capacitados. En Nórteamérica han
empleado,' para obtener el triunfo, una ca-
pacidad 'artística y otra industrial. De "est~~
forma, lo 'han conseguido, Walt Disney y el
difunto Pat Sullivan, junto con cualqu-ier de-
cidido capitalista que haya dedicado sus mi-
11.?nes a la p:oducción .d€l.e¡¡te géner-o de films.,

:','
.......... ...\ ...;...;••;:1.- .~.~ ...~ ..,_~_.ot..,~:,,,,,,,,.-

.. •. ,.,¡,¡ ....

A la
izquierda.,

"S.erena ta '\
por

Lopez Rubio.

r-

,A la
derecha,
"El rata

primero'!.
,- de
K-Hito.

Son dos avan-
ces de 10 que
podría ser la
película espa' .
ñola de dibu-
jos animados.

cona, EIs)( Gumier ... Un film de dibujos an i,
ruados rnediocre ; torpemente ejecutado; con
una excesiva sonóridad, en la que destaca.
absurdamente "El Chato de las, Ventas». "El
amor de Juan Simón» se explota poco en los
cines. Producciones D. A. S. da con sus
huesos en tierra. No ha habido ni dirección
artística ni dirección industrial, Factores
principalísimcs ...

En España se importan películas extr an.:
jeras de dibujos animados. La producción
nacional sigue a cero.

Nace una 'llueva entidad editora: Xauda-
ró, K.. Hito y A-nwnio Got,_ pretenden encar-
nar a Walt Disney, -Pab Suliivan y 11 Ub
Iwer'ku. Forman entre los ·tres una direc-
ción artística. Seleccionan dibujantes, cola-
boradores ... y fundan Films S._ E. D. A. Ha

./

I

se supera la producción en diferentes países. habido animación; actividad... K.' Hit~ ha
En España han fracasado muchas tentati- hecho "El rata primero» y "Francisca, la

vas. Hora es ya de hablar de los dibujos mujer fatal». Muy pronto- se van a estrellar.
animados españoles. Todo hasta aquf ha sido Esto ya parece .].Ina realidad. Xaudaró, falle-
fantástico. El mismo Xaudaró empezó bace ce; pero deja completamente terminada, a.
años a, hacer una película y tuvo- que dejarla. falta de unas·pi'llce·ladás¡.~lada más, "Un dra.
Fatigaba esta labor. Nadie le ayudaba. El ,ma en la costa". El famoso perro, que ter mi-

. dinero se le mostraba hostil. España ha sido na su vida en. la película, ~ el popular lloro-
más.calamidad en esta clase de producciones bre de las b~\I;bas. López Rublo, da fin. a
que en la de películas corr.i.entes... "La serenata», [ Cinco películas de dibujós

Hora es ya de contar algún triunf0. S€) .animados en 1'9:33! 4i:s demasiado. España
"crea una entidad 'producrora : Producciones se sensibiliza a estas manifestaciofj.es del sép-
D. A. S. Tiene 'la extraordinaria virtud .de timo arte. Films S'. E. D. A.. anuncia doce

. llegar a concluir "El amor de Juan Simón». producciones 'más.~par¡i" 1934. Ha montado
Música del maestro Brañas. Primera pelícu- 5;U aparato publicitario para que la explota-.
la realizada por un grupo de dibujantes en- .' .'
tusiastas : J ulio Sanfiesteban, Enrique', Az- ~'Je o n ti n'ú '\ en" 1n f o t m a ~i o ae 11")

.,. ,C
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APENAS pene. tramos
en el amplio es-
tudio O r p h e a

Film, distinguimos de en-
tre las demás una cabeza
de hombre rapada, f'ur i,
bundamente rapada, co-
mo si le hubiesen pasado
vaóas .veces una recién
afilada navaja de afeitar.

-Ahí tienen a J uan de
Landa~nos dice Benito
Perojo, director. de la pe-
lícula que se está filman-
do aCtualme¡:¡te, titulada.
(eSe -ha· fugado un preso».

Nos\ acercamos al no-
table actor, que visto en
un ;p>rimer plano se nos
antoja' el prototipo del
presidiario autén-tito.i un
presidi¡:¡rio sin trampa- .ni
cartón de' los 'pies a la
cabez~. Entrecejo atrave-
sado, como la rúbrica de'
un especialista en críme,
nes al por mayor ; mirada
dura y ftía,c@mo puña-
lada con pillete de ida."y

, ~.. ~~~~

~DODularjilm.
- d

Juan de. Landa, presidiario de honor
\;llel ta i: cuello .corto y
apretado, cual_~s¡' éresin-
tiera la proxiaridad- del
verdugo ... En 'fin, Juan
de Landa, visto en estos
momentos, en los. que.

.acaba de interpretar una
escena de «Se ha fugado
un preso» se nos figura
la más alta y fidedigna
representación del presi-
diario puro.
.-¿ Otra vez' en presi-

dio ?-le preguntamos.
.~i Otra vez! Menos

mal que ahora me fugo.
en las.. primerasesce- .
nas-, nos responde.

-Se ha especializado
usted en .estos tipos y es
de presumir .que no le de-
jensaldr de .presidio, cine-
matográficamente se en-
tiende.

=-Como que por ahí me
llaman eV preSidiario de

honor.
-¿ Le desagrada ?
-No. Lo que me des-

agrada es tenerme que
afeitar la cabeza. ¿ Saben
ustedes lo que significa

llevar la cabeza así con el
frío que hace?
-¿ No "e constipa?
-Me... me aguanto,

que es más e modo.
Juan de Landa, e. e Ior.,

al
ha fugado un preso» (Os
una películ; en toda 1<1
extensión de la palabra;
tenemos un director-e-Be-
r.ito Perojo-e-que no tien«
que aprender nada dt los
extr njeros : un e_ rudi
~erfectam -nte equipado y
perfer tamen te a si s ti el (\

J:<.oslta·Diaz y Ricardó Nüñes, intérpretes de "Se ha
fugádo un preso", aprovechan un descanso durante la
filmación de esta película, pira hacerse fotografiar con
el director Benito Perojo.

midable actor que ha es-
crito .una de las más be-

".llas ,~áginas del cinema
hablado en español y que
goza de una popularidad
no igualada P0[ 'artista
alguno, nos habla de su
reaparición en el «set»
con un entusiasmo' y una
vehemencia propia de un
jilr~nci'Piante. Para Lfnda,
su mayor felicidad COI1-

.siste en hacer cine. .
-;-¿ s, tan to le atraen

las películas, .por qué ha
rechazado las ofertas que
le hicieron antes de aho-
ra ?-iriquirjmo's -.

-s-Esó es muy lar'go de
contar. Yo soy actor por

i vocación', y mi tr abajo se
" paga como yo juzgo debe
. pagarse .0 .actúo sin la

-más mínima ren urnera-
ción. Películas dé saldo,
no.
. -Eso quiere decir qué

en "Se ha fugado un,pre-
. so» el sueldo es de prime-
r-a categoría.·

-Es: .. 10 que debe ser.
Además" no sólo hay que
calcular la parte financie-
n:' 'Para el artista tiene
tanta importancia el suel-
do como la película. «Se

A la gentil a;tísta Rosita Díaz, no le basta con haber' escalado, 'el "estrellato'
·nuestro cinema, sino que se encarama sobre la máquina tcmavtstas, para. conven-
cerse ~e que sigue siendo tan sug,estivamente guapa como antes •

=-Orphee Film-; una
empresa editora que no
precisa pedir el aceite al
vecino para 'hacerse el
desayuno, y un elenco que
no digo 'que quita la ca- .
beza, porque aquí el úni-
co criminal soy yo, pero
que es de primera catego-
ría. Como que el estrella-
to de la película lo reparte
un servidor con esa ton-
teda de actriz que se lla-
ma Rosita Díaz. ¿ He di,
cho algo? .
, luan .pe Lan;da nos ha-
ce pasar a SLI chmerino-a
su celda dice él, para '5e-
gUlir el tema carcelario-
y quedamos atónitos, C91-
gado de las perchas ve-
mos un magnífico vestua,
rio, propio ele un príncipe
en vísperas de boda.

-¿Pero qué significa
esto ?-preguntamos .

-Significa que. «Se ha
fugado un preso» es la
película más original y
más espectácular que se
hará IOnEspaña.

::7'¿ Yesos un iformes ? ..
. -Para mí.
-¿ En qué quedamos?

(Continúa en "Icfcemacrcces"}
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" uel~
n~[turno"
Unfilri1

METRO-

60LDWYN-,

MAYER

La más grande epope-
ya del progreso actual:

una justificación del
dinamismo y de la
nerviosidad de la vida
moderna;

Un ea pf tán de ín dus trtas , cruel a
veces, inflexible siempre, con una.
visión_superior de su misión pr oví-

dea cial.

En resumen, la más emotiva prodúc-
cíón del:cinema sonoro, dírígída por el in-
imitable Clarence Brown, e interpretada

I

por Helen Hayes, john Barryrnore, Líonel
Barryrnore, Robert, lVIontgo~ery, Clark
Gable y lV;lyrna-Loy.

¡



•DODul""iilm.
Jamás el g:enío de Mary
Dresslet y de Wallace
Beer y, ha encontrad o
tonos tan jocosos, tan
bumános y en momen-
tos tao patéticos como
en esta genial produc-
ción de la M-G-M.,

"A' a" la del
renlOICador"
Contrastando con tan
grand~s actores dramá-
ticos y de carácter, una

.Pareja juvenil, Rob~rt
Youngy Maureen
OfSullívant coadye-.
van admirablemente
al ex(to de tangra'ñde
produccíó~.

Aliee Brady y Maureen Of Sulltvan en su
- emocionante y grandiosa producción de Me-

tro-Goldwyn-Mayer, ,

de a
que pone de relieve ese personaje pinto-
resco y emotivo qué es la madre de bas-

. tídores, con su ficción¡ con su falsedad,
y s iempr e con un fondo de honda ter-
nura maternal.
I

Ramón N ovarro y MyrnQ, Lóy en-
el más grande éxftq, jamás alean-

. zad~ pot el célebre g-alánf

"UnalIotbe en el (airo·'
Este Mm, que supefa a todas las anterio-
res prodúc:dones del célebre Ramón Na,.

. vareo, nos ofrece, demanera desenvuelta y
picante, el misterio' de 10s harenes orientales
y una apaslonanfe historia de amor.

~.(ProducCión ME1!RO-GOLDWYNJMAYER)
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¿Cuál la . .,o prnro nes

FILM magnífico. Uno de-los mejores que _
yo. he visto. Muy fino, muy sutil y al
mismo tiempo lleno de emoción. Para'

la música, todo ella, a base de obras de
Schubert, huelgan -los elogios. No recuerdo
otro film con música de tan a1ta calidad.
Les auguro un gran éxito. (Firmado: Fran-
cisco Costa. Barcelona, 3/ J 2/33.)

Como artista amante de toda belleza, me
ha producido un efecto insuperable, (Firma-
do: f\gapito Casas Abarca.)

/

He admirado tanto la presentación del
asunto y la formidable realización de los per-
sonajes, ~stupenáamente vividos, como la es-

. pléndida sonorización lograda, condición ésta
que, para nosotros artistas, constituye el me-
jor atractivo y fa más poderosa evocación' de
la figura del sublime autor de la "Sinfonía
inacabada».

Creo sinceramente que esta cinta ha sido
un acierto definitivo de la Ufilms y me com-
plazco en hacer constar que todas mis pre-
venciones fueron vencidas POI- la magnifi-
cencia de este film,' el cual, interesándome
desde el primer minuto, fué adueñándose de
mi sensibilidad hasta emocionarme profun-
darnente.

Es para mí un placer y un deber de gratí-
tud felicitar entusiásticamente a la Ufilrns,
que ha sabido producir una verdadera obra

.·Q].earte, que tal es «Vuelan mis canciones»,
y deseo sinceramente que el público sepa
'apreciar y sentir el tono de alto señorio ar-.
tístico que ella revela en' sus productores.

que

· DODu'arfi.m.

le ha merecido
y

mis can cio n es "?
(Firmado: J.' Lamélte' t:l~ :(,;rfrÚ~011.. Barcelc> . ~ ]as~u~nciad~~ del' diálogo, la música utiiiza_
na, 2/12/33·) "): , '. \da, as·í,..cól'p_o'las acciones todas de cada Uno

. de los personajes, son elementos escogidos y
selectos que concurren a la formación de un.
todo admirable bajo todos los aspectos. Mi
felicitación 'bien sincera a los autores y a- los

Es. para mí de feliz recuerdo 10 que me
parecieron instantes en la proyección de esta
película, gracias a la gentileza del señor di-
rector de esta casa.
Sentí gran admiración
por el director artístico
gue ~upo dar vida ro-
mán tica a sus -perso-
najes, siempre, c1entro

,el justo carácter del
lugar. Ojalá sepan ver
las casas editosas 'es- ..
pañolas lo que se debe
a un- dir-ector, a un
buen directorartístico. -s,

(Firmado: Pedro Ca-
sas Abarca.) ,

La película "Vuelan
mis canciones» la con-
sidero obra 'de un gran
artista, de sensibilidad
estética, sorprendente,
.tan to por la delicadeza
de todas' sus 'escenas,, ,
que se suceden dentro de una
absoluta lógica, como por la ve-
racidad histórica de' los 'hechos,
que si¡:ven de fundamento para
desarrollar la trama. <Todas las
escenas ofrecen una simpática y
singular vibración espiritual que
atrae poderosamente. La dign i-
dad del iarnbiente que ;n todos I

momentos rodea la fi.gura de
Schuber t, <11 mLÍsico inmortal:

"

productores - de, este film,
tan delicado y tan bella- '
rtrente .ábtenido. (Firmado
José Barbera. Barcelona,
diciembre 1933.)

.Tcdas las pésibilidades
artrsticas de" la expresión
musical y plástica que se
vislumbran en la cinema-
It f' . ' . ..;ogra La sen ora, srn que

'hasta el presente fuesen
llJ,á$ qué eso, posibilidades

indefinidas, me han
.aparecido resueltas
en perfección .cons-

r cien temen te logra-
da en el film "Vue-
lan mis canciones».
-En ,él las imágenes
nacen de -la rnúsiea,
y ésta, a su vez, -es
un' féliz . resuhsado
del ambiente en que
-fué creada T~do

, [Conttmja
en "Tnformaciones "]
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H
OlLY\VOOD ha
querido deificar
a Marlene Die-

rrich y le ha hecho una
estatua. No para exhibir-
la en un templo, en una
c3Jlle, en una plaza, como
hicieron Grecia' y Roma
con sus cortesanas más
hermüsas, sino. para que
adorne el jardín de su
propia mansión,

y. es que Marlene-c-hay
qué decirlo antes de que
ningún lector sonría ma-
liciosamente-no es una
cortesana, La Dietric~,
en su vida particular, no
sólo es todo ID contrario
ele una cortesana, de un a
ffiundilJna, que· se dice
ahora, sirio Ique es ·muy
distinta a como aparece
en la pantalla: •

La célebre actriz ale-
mana, por su. fi.gu~a, í'0r
~sa r~lra belleza que po-
see, que no es propiarrren«
te belleza. estética, sjno

. "
espiritual y, mejor aún,

,l(';inp~ra.menta'¡, interpre-
ta .papel.escje mujer fatal,
de 'mujer acuciada vpor
una sensualidad .desen-.
frenada, por una' Jlasi:6n
ú!gida, mientras ql.!e fue-
ra del estudio. en "su ca-
sa, en Isóciedad, es -una
mujer ·Ele conducta .recti-
linea, 'que no se deja do-
ruinar -por el instinto cá,r-
nal.
. En 'Marlene no preélo-

-mina otro amor que el'
que siente por ,ISi.!hija;: ni . '
otra "pasión que- el' cine ..
Esto lo saben~:muy bien
algunos galanes de, Ii:o~
llywood, 'que' recién 1·lega-
da Mar1~ne Dietriehja ía -
ciudad del celuloide, se la
c!ispuu~ro~ con a:l~if.tGo,
rrl"Yéndola,· asequible al
requerimiento amoroso, T

Pero ella, 'fría, niecática
como ~ll estatua, Jo.s fué '
cl'es.en!'\.ai'íando uno a uno,
sin necesidad de.mostrar-
se descortés -ni cruel- en

" ninglrn, momento.
"Mar1ene tíene.: inuch~

de su estatua. No sólo en
las líneas de su cuerpo,
líneas aJngulosa~ en los
hombros y' en el· rostro,
ele CUl' ·a suave en Ias coa-
der as y en fos senos, sino
por su verficalidad espi-
ritual, por su sereni .!ad
desconcertan te. Marlcne,
como su estatua, parece
un alma puesta en pie. Y
este ha sido el acierto,

· POpulClriilm. po

MARLENE DIETRICH V SU ESTATUA
por JUAN DE ESPA¡':¡A

el ralento y el arte del es- El visitante recibe una
cultor que ha cincelado la gratísima impresión al
estatua que se alza en el "\cruzar este jardín y en-

visité a Mar lene Dietrlch,
stuvc parado ante su es-

tatua más de un cuarto

centro, .del [ard:n, cerca-
do ,~·e rosas blancas que
p~rfuman el mármol en
que ha sido tallada.

centrarse de pronto fren-
te a la estatua de esta
mujer bella y glori.osa.

La última vez que yo

de hora. - Un gOl'fí6,1 se
había posado en uno de
Jo" .enos, en 'el que pico-
teaha y sobre el que daba

ya
salfito 1 noro cuánto
tiempo había pasado allí,
si ':'-Jarlene en persona n
e hubiera acercado para

preguntarme ton fina
burla : ,
-¿ A quién está usted

interviuvando : a 13, e, ta-
tua o al gorrión?

La verdad es qu de
momento no upe qué
contestar. Me limité a
sonreír a lal vez que le
t ndía la, mano, inclinán-
dome lis rarnente.

Una vez dentro de la
casa, le dij :

-No me extrañaría
que dentro de. algLl'11tiem-
po \'e:ngan en romería,
desde toda las partes üel
mundo, a visitar su es-
tatua Emplaza la en ese
jardín, muday enigmáti-,
ca, tiene un, atractivo
irresistible. Ya 10 ha visto
ust-ed,' Marlene, hasta los

..: 'piljaro acud n a ella co-
mo a un espejuelo.

-No lo crea usted,
amigo mío. Ese gorrión
que usted ha visto, como
otros que se posan sobre
mi estatua, vienen a afi-
}ar~e,'-el pico par,a acorné-

. fel' luego con más furia a
los insectos que cubren
las hcjas de los árboles.

Y dicho esto, Marlene
Dietr ich , quedó hierática,
fría y muda como la es-

,tat~a 'del jardín.

PERfIL DE
VIRGINI~ ZURI

-r,
T irgvn.~a.Zuri nació en

Méjico-y- ·ha vivido en los
Estados Unidos, donde
principi6 Sil labor fílrnica
con partes pequeñas en
películas de la Fax, 'Co-
lumbia, U niversal, Metro
y otras productoras,' ha-
ciendo la hermana de Li-
ly Damita en la versión
francesa de ,¡,Bachelor
Father», de la Metro.
Fué aquí qué la conoció
Ernesto Vilches y logró
que la artista ingresara
en su .,co·mpañía, hacien-
do uoa jira COn él. por
Méji,co y Cenrroamérica,
y es actualmente la dama
principal. En "La noche
del pecado»" .Virginia
Zuri ilnterpreta 'el .papel

'de Ana, rnujer mundana
conocedora' <te la vida y
filosófica' cuando se trata
de las infider!¿lades con-
yuiiales por parte del S€!-

xo fuerte.
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no fÍeha extinguido fp~avia; ni lleva
me~!os productivos, y con el elenco

cuHades le son fáctimelite. sup'etables s:

novela humana ·;dE~.A ,A L;-'S 8". ~,;!::::::"

anlcdota una novela áuténticá. ~ot
dt nuevo reaHzat_ el milagro. '
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8011 los héroes 'qu~hall hecho. po •.'.
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pasó varias semanas, hace unos meses, en .
Roulers, la ciudad belga que tanto renombre :"
adquirió durante la guerra europea, al. ob-
jeto de estudiar el modo de reproducir ex ac-
tamente los edificios de su Plaza Mayor en
un campo no. lejos de Londres.' Allí se fil-
maron importantes escenas de la película "Yo
he sido espía», que tanto éxito ha alcanzado
en N or tearnér ica, donde ha sido aclamada
corno digna r ival de las mejores producciones
norteamericanas,

Dada la fidelidad con que se evocan en
"Jack Ahoy» los paisajes e, interiores. de la
China,- pudiera creerse que la película había-

.Gat&.l r f ,

CINECRONICA DE ·LONDRES

(

Los estudios y el turismo

CON un contrato en los estudios de la
. Gaurnont-British se .abren no sólo las

puertas de la fama, sino las del mun-
do; los artistas de 1a célebre empresa britá-
nica viajan casi tanto como los funcionarios
d la Liga de las Naciones, pues aunque en
el interior de los estudios se reproducen es-
cenas y cuadros de los cinco continentes,
también se sale a buscarlos cuando es pre-
ciso. Los principales personajes de "La ninfa
COnstante" acaban. de regresar del Tirol aus-
tríaco, donde han pasado unas semanas en-
tre montes y lagos de singular belleza, que

Para impresionar algunos momentos cul-
minantes de. «Wild Boy», película que 'til':ne
por asunto las carrer~s .de galgos, los' !M-ó-"
grafos y los .artistas de la Gaumont-British
fueron primero al lugar donde se encuentra'
una de las 11lejOl~ij.,jaurías ·iñgJesas, .y más'
tarde al astaelio o~can:ódro11w dé la White
City', ..··~n·~·p·leno Londres. En est:;;inmenso
local ;"se han· congregado en una tarde del
mes de octubre más cíe cien mil' personas,
con el solo objeto de tornar parte en el film,
Las sumas que han pagado por sus locali-
dades se dedicarán a. fines benéficos, y los "
actores alternaron' con' él público, dando a,

Una escena de "Aunt Sallv", Esta película, que carece aún .de. título español, es una d~,)~s p'rc;-ducc!onesImás brillantes rcdadae en
los estudios de la Gatnsbcrough, la empr endedora filial de la Gaemont-Brtffsh, Se, ha ·hecho·bajo la d}tecc!ón de T'trn Whelan, repu-
tado como uno d eIos mejores directores de películas c6~'Casl y la estrella es Cic~ly Courtneidge, la ac:tr,iz m4s grfi.dosa de Ingla,ter~a.

, .. ./ . ".1

pronto veremos en la pantalla. Aflí se han
hecho grandes amigos de los campesinos,
.qu ienes les enseñaron Jos. cantos rústicos po-
pulares, típicos ele aquella región. '

A los astilleros del Glyde han ido tam-
bién recientemente los artistas qMe interpre-
tan "El .pabellón rojo»; epopeya de la, mari-
na mercante inglesa, Fueron a Escocia para
buscar color local en uno de los puertos más
activos de las Islas Británicas, que es a su

.vez cuna de centenares- de navíos que surcan
los mares,

El personal técnico de la Gaurnont-Br itish

se filmado en el país de los ma~~l'arines,
Pero la ilusión es debida en este caso al,·
acierto y ,habilidad de los escenógrafos 'de la

/_Gaurnont-Br itish; que con insuperable maes-
tría y verdadero derroche de materiales han
realizado su misión sin moverse de los estel-.
dios. En ellos fué construido un ¡5ran sub-
marino, que después de pasear, montado so-
bre ruedas, 'por las calles de Londres, fué
botado al do Támesis y trasladado después
al puerto de \Veymoutb,. a fin de filmar <]j-

. versas. escenas en ín timo contacto con el <Ji-'
quido elemento.

ltts ~scen'as 'U1n reaiismo y' una emoción ver-
dader amenfe extraordinarios. /" ",

¡ El áan, ;strella -d.~·!apantalla,
• ' ... - ;J; •

EL éxito que alcanzan IQs perros en el ci-
ne.y la facilidad corr :que aprenden sus

,. papeles y los de§c~lÜpeñan ante el ob-
j etivo y el micrófono¡ :l1ega:n a producir cierta
inquietud entre. los áspirantes a estrellas, Los
artistas dela Gaumonr-British que fueron al
Tirol para impr€sion~l;· escenas de "La ninfa
constante» pidieron que les prestaran un •.mag-



ñfBcn perro alsaciano, a fin de que intervirue-
se con ('1105 en la J}bi-a. En menos tiempo .del
cJue se cuertta, el aaimalito comprendió su
rñisión Y la desempeñó, revelando aptitudes
que causaron gent'ral envidia. De a.Qiestr;trlo,
el caso se epq11-g6 'a Br ian Aherne, el galán
de la Dietrich en "El 'cantar de los cantares)',
que interpretá el principal papel masculino
&n "La ninfa constante».
- Otro peno 'que ha causado sensación es el

que sale eón Cicely Courtneidge 'eF¡ una es,
cena gm.ciosÍ.sima de «Aunt "Sally», película
de gr<\n espectáculo que está a punto de ter~_~

- minarse en 1(0S estudios de la Gainsborough,
la filial de la Gaomcnt-Br itish. Este can es
tin gran danés, ya veterano eleI1cine, pues ha
actuado en otras películas. Su pape], además
de lu¡:i;;- .eJ. ffsico, ?tuy notable por cierto,' ,
!onsiste en ladrar fuertemente cada "vez qy.e . /'
$u' dueña intenta lucir la voz en púbJko: Pa-
t-ece ser que el perrazo gana siempre; <;11 me-"
hos, él )qdra,' y l<¡lseñora no canta,' :-

Toda' la acción de, «Wild Boy» gira alre--
dedor 'de la vida ele un ,'perro; un galgo de
pura raza, que tras graNdes .peripecias logra

, ganar el Derby canino en el inmenso estadio
de la \V'hite 4Citv Londres. Huelga decir qüe
para el' papel 9: Miele the í\1Úler, que así se
llama el galgo en cuestión;" .se ha buscado
unejemplar soberbio, q1.IEl en la vida real se,
ha cubierto de gloria Sr ha e,ni-iqul'cido a su
amo. De acuerdo con el dicho «a todo ';;eñor"
todo 'honor",. 'la Gaumont.Brátish; cuyos es~

, (ut!ios de Shepherds Bush están a dos pasos
de La White City, ha preparado un «carner i-
1101l-0 caner-i·J?o-espec.ia.1 para el galgo, que
trabajad en la pantalla rodeado del máximo
confort. '

La vida en les estudios:
Pescado al vuelo

SESE~T>\ coristas, a cual más guapa, ira-,
", bajan en «Aun t Sally», película de la

Gaul'nont-Briüs,h cuyo rodaje est¿ pró-
ximo <i terminar: Y des-
de que' llegaron -estas
sesenta maravillas a lCJS
estudios, no se ve /un-
rostro' masculino mal
rasurado, y hasta los
mozos de carga se mi-
ran a:1 espejo para arre-v
glarse bien, la corbata.:

, DODUICl,. film.
A una de estas corista' le ha tocado

la loterfa Apena' llegó al e tudio, cuan-
do dos ele 10, directores creveron ver en
Jla cualidades sinzulares 'para futura

'e'tre1la; le dieron una prueba y la en-
cargaron un papel impor tante. Lo más
curioso es que esto mi, rno sucede er le
película : un famoso empresario de «ca-
barets» escoge a una corista, para que
baile con su hijo, y de este modo le
abre el camino de la gloria. La favore-
cida por la fortuna en el film - en la
vida real se llama Ann Hope , nombre
que traducido significa Ana Esperanza,

/

Las es~rellas'
¡'bib'é" de la I

,-Gau\mo!l-t-
&rltish, es-
tán desem-
peñando con
éxito los prl-
me!?s pape-
Iesde su ca-
rrera cinematográfica. y

Jane CorneH actúa en
"La ninfa 'c,~r¡.stante'\
versioa dn~matogr¡{fica
sonora; de la c~l(':bre
'no'(ela de Margai'e:!
Kennedy, que 'se<acaba

;.~e filmar en .Ios
estudios de She-

~pherd' s Besh,
baje la direc-
oión de Ba-
s í I Dean.

\ '

El 87 por 100 de las coris ras de (l. unt
Sally» son rubias orno el número de ella.
es sesenta, adivinen ustedes cuáutas son las
de pelo claro.

La plataforma cir ular ¡;(i:'atnrht que se
emplea para la ese na del abaret en «Aunt
Sallv», e tá hecha de cris tal, y tien _ un es.
pesor de tres centímetro" Puede soportar el
pe o de treinta o más personas, y gracias a,
un jue1?:o de foco colocados debajo, su in-
tensidad luminosa cambia H cada momento,
Para la iluminación general de esta ~scena

(Continúa en "Informa!=!oncs")
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EL ÉXODO DEL ruoto ERRANTEt EL ETERNO. MALDITO

HEaquí.un tema ele actualidad: el
, pueblo judío. Alemania, con el

decreto de expulsión de los ju-
díos, ha hecho resurgir en todo el mundo
un vivo interés por el problema de los
«sin patria», de la raza dispersa de los
judíos, eternamente errantes.

El cinema, que hasta ahora sólo nos
había presentado a la pareja cómica de
judíos, Cohen y Kelly, o a Oringberg ,
el oblig.ado viejecito de barbas grises,
gafas y nariz prominente, 110Spresentará
seguidamente este palpitante problema
de inquietud social. Ert América seestá

· filmando una superpr-o-
ducción, en la que se
plasma el drama del
exiliado perenne, y en
Inglaterra se acaba de
estrenar una película
basada en la obra tea-
tral eJe E. Temple •
Thurston, titulada «Itl
j ud ío erran te» , en, J a
que se describe la hís-
toria ele 'aquel hombre'
que hizo b1111a de Cris-
to y filécondenac1o a
vivir años y más años-r
para expiar en todos

• _Jos medios sociales su
Ú1S111to y desobedieu-
cia.

El fi1111está dirigido
por:- ~í{anrice Elvey , y'
sus principales intér-
pretes s o n Conradt
Veidt, -él in-supera ble
artista alemán; - Peggy
Asberoft, Marie Ney y
Ar111eGrey,'

A Barcelona ha lIé-
gadc la primera copia
que ha salido dé Ingla-

\
terra, la que hemos. te-
ñido/ ocasión de ver se-
.g'uidamente.

Vamos a -extractar
5U argumento.

Jerusalén está in vá-
dida por' 105 romanos. 'Es la 'víspera de

· la crucifixión de Cristo. M~tatías,· el ri-
co judío, ha seducido -u una ~1t1jer de
Betlhem, que en este moínento está gra-

'vernente enferma -e incurable. Ella pide'
a Matatías que vea á Jesús y que le su-
plique que -la cure. Y Jesús; camino del
Calvario, seguido por los fieles y por los
enfermos de cuerpo yalma, le responde:

· «Devuelve esta mujer el su marido y cu-
rará».

~1atktks no puede resignarse a perder
a la mujer que afua con locura, y blasíe-

En e1 magnífico jardín ele su morada,
una serpiente venenosa muerde al niño.
UI1 sacerd-ote caritativo lo recoge del
suelo y lo deposita en los brazos de su .
desgraciada madre. Matatías, furioso,
desprecia al sacerdote. Su hijo muere y
su esposa,' a quien adoraba, adopta una
religión contraria a la .suya , y. le aban-

. dona para encerrarse en un convento.
Empiezan entonces las persecuciones

.de juelí'Üsy se ve obligado a abandonar
, todos sus pien'es J' a refugiarse. ..

En Sevilla continúa la historia. 'Ma-
tatías es ahora mi célebre médico, al.que

. , ' ,

==:::::::;:;;;;:::;::=:::;:;¡:;;;;~~~~~ .todos llaman el amigo
. de Jos .pobres. Al pa-
recer, Cristo le ha per-

. .donado sus insultos y
los sufrimientos le han.

, /

¡purificada.
Matatías:' es denun-

• i ,"1
ciado al tribunal de la
Inquisición como judío.

'. I

-El no niega su condi-
.ción. -Una mujer equí-
voca,a la' que había
curado, le descubre in-
voluntariamente, expli-
cando a los inquisidó-
res las palabras miste-
riosas de Matatías acer-
ca de Cristo.

El tribunal de la In-
quisición le condena a
ser quemado vivo, y
Matatías espera 1::01\ es-
toicísmo su ú1tinia rno-
.mento, que ser.i la eUL-
,pa final de su j:>enoso
v i a j e, ,yagand.o sin
rumbo.
'/ Dios íe perdona ene!

instante de. su ejecu-
. ción , Matatías 'muere

antes que las llamas lle-
guen a él.. No morirá
quemado en el horrible
suplicio,

/'
. En el momento que
las llamas queman+su

'cuerpo, Yá.sin;~ida,se oye la voz tétrica
del" pregonero: «Matacías, 'el judío
errante, ha muerto»,

Ntí nosiqueda más 'espacio para CO-\

mentar este film, de incomparable inter-
pretación y luj osa presen tación. Eh,otro" .
11l10ri1'etÚO,y el} ocasión ele S11. próximo
estreno, seguiremos hablando (le este
tema inagotable por su gran enverga-
dura.

rna 'y le escupe CDn odio. Jesús le dice:
«Yo me voy de este mundo, pero tú es-
tás condenado a esperarme hasta que yo
vuelva a la tierra», y aquí empieza su
más dolorosa penitencia. El judío, ai ver
morir a su amada, saca su puñal ·e in-
tenta matarse, pero se parte la hoja.
Entonces comprende que ya no es el ár-
bitro ele S1:1vida ni de su destino.

, \

Nos encontramos a Matatías en un
torneo' de la primera Cruzada, bajo el
nombre de «El caballero desconocido»,
llevando sobre el corazón la insignia de
hombre invencible, .al que nadie puede

Cónrad' Veidt,' en "E! Judío Errantel" de la B. G. K.

~ matar: tres puñales ¡'D.tOS.
I •

Una gra.n dama se.enamora de él y le
visita en su tienda: Durante el coloquio,
ias palabras de Matatías llevan a la me-
moria de' ella la leyenda judía, que. le
continua hallarse frente al nombre que
escupió a/Di.os. La dama le abandona y
ve confirmado nuevamente su destino:
vivje 'é~l~til1uame~te en la soledad y en
el oprobio.

Continúa la. obra ~n Palerrno, en -r1
siglo XVI. Convertido en un rico merca-
der, viviendo con su mujer y_su hijo,

, ,

Enero, 1<934,

MARIO CALVE'!"
'De CAHJ.UXY'\ RAD.1d



POR CADA -SONRISAt

' UNA LÁGRIMA-

U,N an,tigl~O adagio,
tan antiguo como
la vida del cine,

dice ,que «hay una lágri.
ma por cada sonrisq en
Hollywood», Y es cierto.
La viela aparentemente
dioilosa de los que traba-
jan en el cine tiene infi-
nidad de veces hondas
amarguras, que no bastan
a consolar los halagos elel
público ni los grandes

, éxitos artísticos.
Pero aquí no vamos a

habla!" de las l::'tgrimas ín-
timas de los artistas, si-
no de las lágrimas que
dé'raman en sus films,
esas I,á.grimas que han
dado lugar al. mito ele la
glicerina y del aceite .. En
los comienzos de la eme-
matografía tuvo que re-
currirse, es cierto, a los
'vapores xle glicerina para
que manaran abundantes
lágrimas de los ojos de

,las protagonistas de cin-
tas dramáticas j pero el
vapor ,de glicerina causa-
ba estragos 'en la vista de
aquellas 'que tenían que.
someterse a ..su influjo y
se .tuvo <'¡Jle renunciar a
él'. Todas las demás es-
tratagemas han sido in-
'I'ent~das por el público
desocupado. Los medios
artificiales, para procurar
lágrimas, no existen. To-
das las actrices han de
procurar -Ilorar natural-
mente. cuando la escena
se lo exig~. Lo que varía
son los métodos que ca-
da una emplea para lo-
grarlo,

Loretta Young, por
ejemplo, ,(¡¡cegue nada

tan fácil como llorar
cuando la escena lo re-
quiere, si se ha compene-
trado la artista totalmen-
te con la psicología de su
personaje. La situación'
que -pide lágrimas es ya
de por sí una situación
triste, dramática y la ac-
triz no necesita realizar
ningún esfuerzo para llo-
rar si se ha compenetrado
con el dolor v con la tris-

" tez a del carácter que re-
presenta, El escenario,
las palabras que dice, to-
do cuanto "la rodea, la in-
vita a las lágrimas y las
Mgrimas brotan espontá-
neas de los ojos de toda
mujer que sabe compren-
der la tristeza ajena, Este
,es 'Para ella el método
ideal y el que produce un
ef-ecto más natural, al ser
reproducido -en la panta-
lla. Al filmar para la
Warner Brcs First .N a-
tional el 'papel de prota-
gonista en el dr ama «La'
vida empieza», no tuvo
que recurir a.ninguna es-
tratagema .para que las
lágrimas afluyeran abun-
dantes a sus ojos. Siem-
pre ha sido para Loretta
Young, mujer de exquisi-
ta sensibilidad, motivo de
tristeza el nacimiento de
un nuevo sér. El naci-
miento de un hombre, el
hecho de 'qlle un alma se
encarne y venga a sufrir
con sus hermanas sus
mismos dolores y a sentir
sus mismas tristezas, es
como un' milagro doloro-
so qble conmuev-e siempre'
a la humanidad. Un nue-
vo sér aparece en el mun-

elK'D'fIClriilm ·

Escena de "La vidil- emplcza ", de la Waroer Brce -Eírst National.

do, .v su llanto comienza,
su llanto inconscien tI' y,

'sin embargo, muy hu-
mano, que es como un
extraño presentimiento de
todo cuanto en la" vicia se-
rá, amargura y dolor pa-
ra él. Esta sola idea ha

bastado para que In pro-
Ü'gonista de «La vida cm-
pieza» sintiera afluir las
l¡ígri¡nas a su ojos abun-
dantemente, Iágrimas que
le brotaban en el cor a-
zón como las -que pro-luce
una v,(~..rdaderatristeza.

Poro este método que
para Loretta Young ¡'e·
"1I1ta tan f:\cil, es, para
otras, do una dificultad
insuperabk-. El 'hecho de
que la escena tenga que
desurollarse pr-ecisamente
ante las cámaras. bajo la
iuz de los arcos voltaicos,
con una gra'll cant.dud de
gen tes desconocidas que
están mirando, ('11 un "0$-

ceriario que muchas ve-
ces resulta irr isorio visto
al natural, levantado en
un rincón del estudio,
viendo fren te a sí canti-
dad de paquetes, muebles
a medio embalar, monto-
nes ele material eléctrico
y otras cosas tan poco
poéticas .v tan nada dra-
máticas corno las citadas,
es 10 suficiente para que
la actriz no logre ponerse
en situación y en Illgar
de las lágrimas a sus
ojos, acude con más faci-
lidad la sonr isa a SUB la-
bius. 'En ronces es el d irec-
tor ("1encargado de hacer
llorar a aquella mujer y
es cuando comienza a
contarle sucesos tristes, a
¡"eco;'darl-e su patria leja-
na un amor perdido, la
m~erte de un sér amado,
algo, en fin, que logn! po-
ner triste, infinitamente
triste a la ljUIÓ 'ha de llo-

(Continúa en Ulnlotmacionea")
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MONA GOYA, ESTRELLA
D'E PRIMERA MAGNITUD

APENAS tiene veinte abriles y ya. brilla con
deslumbrante ful~or en el firmamento del

. cine francés. Su ~brillo es natural, propio,
irradiado por su gran talento de artista y su pro-
digiosa belleza de mujer. Mona Goya no es una
de esas estrellas fugaces lanzadas entre cohetes
publicitarios y reflejos voltaicos. Ha conquistado
el título de "primerfsima)) de la pantalla ·conel
despliegue de sus. maravillo as facultades ar~ís-
ricas y el enunciado de su figura esbelta e hip-
notizante. /

Mona Goya es la sirena seductora y desconcer-
tante que pone en ebullición al genial Duvallés,
creador inconmensurable de "El mancebo de bo-
tica». Por donde quiera que Mona Goya va, va.
el escándalo con ella" escándalo determinado por
el efecto fulrnirtánte que su porte señero y su'
hermosura a vasalladora producen en los felices
mortales que tienen la suene de toparse con este
cromo viviente.

Mona Goya es hoy la ~strelJa indispensable' de
toda' las buenas películas francesas. En la dia-
dema de sus grandes triunfos acaba de engarzar'
dos nuevas y resonantes creaciones que' están
conquistando vertiginosamente el. favor de' las
multitudes internacionales. Se trata de "El man-
cebo de botica» y "El asno de Buridán», dos fikns
que monopolizan la gracia y cosquillean irresisti-
blemente en lo' músculos de la risa. La labor de
Mona Coya en estas dos películas 'es sencilla-
mente memorable y ratifica de modo indiscutible ¡

su categorfa de estrella de primera magnitud. .- ' .

Mo~a Goya y Rene Lefévre, en "El asno de Buridán'!.
(Folo Film6fono)

,
La ascensión de Mona Goya en el cine, ha

sido rápida y firme. Esto sólo puede lograrse con
unas cualidades artísticas excepcionales.

Hay todavía quien cree que la suerte es la que
decide casi siempre en la carrera cinematográf]-
ca. La suerte en esto, corno en todo, es un mito
que suele confundirse con la oportunidad, C0!1

llegar a tiempo, pOI' ejemplo. . '
Entre dos personas de condiciones iguales o

muy parecidas para una determinada actividad
,-0- para el ejercicio de una . profesión cualquiera,
. [ogra'r:~' 'su propósito la que encuentre an-
.I.tes la oportunidad de demostrar esas condiciones .
.y esta oportunidad es 10' que suele" llamarse
.suerte.

Mona Gaya llegó a tiempo al cine, pero si 5\.1

talento, su' sensibilidad, sus aptitudes no hubie-
ra'n.'responcE'do a 10 que de ella se. esperaba, sr
habría anulado en seguida. Por el -oontr aric,
Mona Goya . superé con su trabajo a las' espe-
ranzas que había hecho concebi-r. Y ah! está, cla-
sificada ya, C0l110 una primerísirna figura del ci-
nema francés,

Selecciones Filmóiono. la ,gran -disti-ibuidora
española qu.e remoza siempre la pantalla con el
descubrimiento 'de nuevos valores, ha adqurido
"El mancebo de boticai.-y «El a 'no de Buridán»,
producciones de talla excepcional, en 'fas cuales
el público español podrá admirar muy' pronto la
belleza .esplél)dida y el arte insuperable" ~ Mona
Gova. . , .-

, í
.¡

1 •
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EL .CUMPLEAÑOS DE WALT DISNEY
E·- L 5 del pasado di-

ciembre Walt Dis-
. ney c e leo r ó su

cumpleaños. El creador·
del Mickey Mouse .Y - de
las igualmente. famos;as
«Silly Symphoni es)), tie-
ne treinta y dos afias.
Míckey, los Tres Cerdi-
tos y hasta el Lobo Fe-
roz, -han enviado telegra-
mas de felicitación, que
se agregan a 10s centena,
res recibidos de las prin-
cipales figuras sociales,
mercan riles y política-s de
los Estados' Unidos.
. Por su parte, Disney

celebró su cumpleaúos" en
su estudio :de Hollywoo.d,-
dando los últimos toques
a su última .oSilly Syrn-
phony» a todo color, "No-
chebueria», que se proyec-
ta actualmente en el mun-
do " en tero coincidiendo
C()J1' Navidad y Reyes .•

Walt Disney nació en
Chicago en rgoI Los
ciudadanos de l-a gran
urbe concedieron' poca
importancia a este suce-
so, pero hoy,' en cambio,
el mundo entero rinde
homenaje al creador del
Mickey Mouse y de los,
dibujos de la serie «Silly
Syrnphonies». .

La familia Disney se
trasladó al Misuri des-
pués del nacimiento de
Walt, v alií vdió éste las
primer;s rrtuestras de '$U
talento pintañdo la pared

. del. granero .de. su, casa
con alquitrán, Frecueñ"t6,'
durante' 'dos años lá es~
cuela de Bellas Artes, y
al estallar la guerra mun-,"
dial, logró entrar en la
Cruz Roja y trasladarse a
Fr ancia Después de la
guena se reunió COID su
familia en Kansas City y
obtuvo una colocación en
una casa de propaganda
comercial. 'Walt tenía
ideas propias respecto á
los dibujos animados, que
perfeccionó mientras di-
bujaba vacas para los
anuncios que sus jefes le
mandaban hacer.

'Walt y su hermano
Roy, reuniendo todo su
valor y una suma de 290

dólares, 'emprendieron el
viaje a Hollywood, y una,
vez. allí produjeron su
primer film, alimentándo-
se sobre todo del aire de
California, Este fil~1 pre-
sentaba a una niña de'
carne y hueso jugánd¿
con un' hada dibujada, y
íué seguido por otros, no

. ·muoho.s, refir iendu las
aventuras de «Alicia» en
e! país de las hadas.
Disney creía muy mala a
su Alicia,' pero I{' reportó,
no obstante, algún dine-
ro, Después de hacer al-
gunas pruebas con la' fi-
gura del gato Oswald,
Walt dió con otro «per-
sonaje» animal que bau-
tizó primero con el o orn-
bre de «ratón Mortirner»
(Mor tirner Mouse).

Hubo de sostener una
terrible lucha para lan-

_zar a su nuevo personaje,
.pero en cuanto la estrella
d~~sus dibujos. animados
llamó -la atención del pú-
blico, <lo medida que fué

matrimonio. \'i\'(" JI sueña
en' II trabajo. y, '¡:(rada,
él ello, embellece la exis-
tencia de los humanos.

de composición pictóri 'a
v de ritmo musical, en la
que' se \'<1.11 desenv lvien-
do una serie de uentos,
íábulas y 1,\"('11 a de
irresistible encanto y de
prodigio ti fantasía

E '\5 "Sin)' SY111p110-
n ie \) son v rdadcros
cuentos de hadas y ena-
nos vivos n PI mundo d '
la pantalla, con una vida
más plena qu la que" le
dan en ·u imaginación
los niños que suenan en
esos reinos Fantá tico ,
en 10 ·que hay enHno~.
hadas 'bienhechtJras bru-
jas que van por los aires
cabalgando en una es-
coba

conocido, ahora ya con el
nombre de Mickey, consi-
guió un éxito sensacional.
Posteriormente creó la ~
"Si:11'y Syrnphon ies», que
ri valizan actualmente en,
popularidad con Mickey
Mouse

Disney tiene poco más
de metro y medio de esta-
tura, gusta de la nata-
ción y cI("1 polo, disfruta
con -el 'cine; el teatro y el
trabajo en su nuevo y
maravilloso estudio de
Hollywood, que es, según
se dice.ve! mejor equipado
de América para la pro-'
.ducción de dibujos anima-
dos, Walt Disney es ca-
sado y muy feliz en su

* *
Es indiscutible que en-

rre los artista: del lápiz,
el que ha dado U(1<l cate-
gorla más alta a la cin-
tas de dibujos animados,
ha sido Walt Disney .. u
Mickey Mouse es 1 más
IBmoso de Jos pequeño
seres que pueblan e. e
mundo -grotesco que es la
pantalla de dibujos .

Pero 10 .que alcanza una
categoría cinematográfica
superior , son us «Silly
Symphonies», magníficos

vi¡¡.lt Dísney .., Mickey
lVÍousecon t em-plan el
dlploma honorífico que 1

1le fué concedido por la
Academia de Bellas
Artes d~BuenosAlres.I'1S~!I!!~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~§;~~==é:==================:;~========~

/
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QUíMICA Y ESPíRITU DEL CINE

El humor y el lápiz de los dibujos .anímados por BENJAMíN
RAMÓS GARctA '. " ,

E~TRE las cosas del cine que más llaman
la atención de nuestra curiosidad y
más nos COn1T1Ueyen,los dibujos ani-

mados de Max Fleisher \' Walt Disney cuen-
ian con nuestra preferente predilección y tie-
11l'1l para n uestra sensibrlidad despierta un
gran caudal de sensaciones ernntivas.

No ,'~ solamente la fuerte persunalidad
humorística de los personajes-símbolos de
:\'Jikey _Iouse y Minni Mouse, ni de Betty
Boop y Bimba lo que nas cautiva, con SPI

J

tanta su expresión cómica, sino la ingente
capacidad imaginativa con que a la sombra
de sus peripecias tejen aquellos geniales di-
bujantes imágenes, sorpresas .Ji fantasías
originales, de una plasticidad estética insos-
pechada y fulminante, que hace surgir de

ración artística que a estas .sus primeras
creaciones 'van a dar los aludidos dibujantes
y que prevemos el fracaso. Xaudaró y K~Hi-
to son los nombres ele dos estupendos car ica-,
turistas de la historieta. En este estilo l-an
logrado aciertos indudables Pero la _histo-
rieta de periódico, con tener un prestigio y
un abolengo que 'no queremos menospreciar,
no es, sin embargo, la modalidad adecuada
que a los 'dibujos animados de este nuevo
y sugestivo género de producción cinemzto-
gráfica con viene. - ~

, La historieta es, un humor apto para las
columnas de los periódicos, reflejo del dunai.
re y la gracia de la calle, de la peripecia dia-
ria y de la ridiculización fina, sagaz- y sutil,
de las costumbres. La iroriía filosófica que se

su. :pel:somi1idacl artística y' su labor se cir-
currsc'ribe hasta ahora a unas acuerelas de
Marruecos sin nervio, ni belleza, ni estilo
propio, en 10 que tierie de elemento .nuevo
incorporado a esta empresa, toda defrauda.
ción ocasionada por él sería más desalen-
tadora.

La iniciativa de estos dibujan tes de llevar
él la pantalla la historieta que a diario hacen.
en el periódico, es una torpeza, una vulga-
ridad y una demostración palmaria del des-
conocimiento que tienen de las posib ilida.
-des del cine y del dibujo, y que nos dejará en
evidencia 'una vez más ante el, mundo, corno
con las demás .reafizaciones hasta aquí he-
chas, en otro estilo, por Perojo, Ar davin, etc.

\: esto hay que hacer lo posible, P01- evitar.

~ ,
U~a bonita serie qe "glrls" de la Universal, luciendo unos .prtmorosos malIlots.

cualquer ;ínea (, perspectiva, "de cualquier
silur"b u sombra, toda la gam~l expresiva de
un sentil}1ientb,que se hace comprender con
la comprensión más agradable y más per-.
rnanente. que es la de la ~,c'!lr'isa_ '

,Vla;: Fleisher y Walt Disney son dos'Tor-
midables hurnor.istas modernos a quienes el
cine tendrá que agradecer n~ikhos metros
d,' celuloide redentor. _

Pensábamos ocupamos con más deteni-
miento de estos dos artistas, 'pera la noticia-
de gu,e nuestros dibujantes, dirigidos por
K-Hito y Got (con X~l\¡,'.aró también se con-:
taba antes de morir) van a lanzar eri E¡.;pana
películas de dibujos animados, ha r;':,\;.í"p,(!:irJ;J
nuestro cnmentarin. impulsál]do"os;¡~'E.":'t~'r
L1I1<15 cuanta, opiniones [."-evisora's c',;};t,;~;ti-
cipación. -, '

Hemos visto en una revista reproducido
,un fr agrnento ,de la", pri~}lera cinta- de di-
bujes que van a lanzar estos dibujantes, so-
bre creaciones dé Xaudaró. Nos produce con!
trariedad decir que no nos agrada la or ien-

i
desprende de rodus los hechos, modus y ma-

"l-rt:;ras con -que a veces queremos ciar solem-
nidad a nuestros más risibles y endebles tr'as-
cendentalisrnos humanos. Pero la hi-storieta,
9u€:; ha de ser estática, y permanente en su
vena cómica, con esa perennidad inmutable
y resignada de las cosas impresas que se
grab.¡ln para _)a contemplación de todas las
generaciones universales, carece de calida-
des adecuadas para llevar al cine sus d ibu-

: }os, ya que mo tiene la, dinamicidad múltiple
ge iÓiilg<:nes y }ensaciones con que- nos lo
hara: -'\R¡;'.ifdp ya_ Walt Disney y Ml\.'C Fleis-
her,.nh,rcándo una pauta de la qUf es difi-
("11apartarse si se quiere triunfar.

Sería larnentable el fracaso de K-Hito, por,
'M q¡<1eeste dibujante significa en este nuestro
gém:.-rp humorístico del.Tápiz. TrIste, por la
'memor ia de Xaudaró, que fué también genial
v no le quisiéramos ver profanado con una
exteriori7.al'i6n póstuma ele sus creacion~s,
que resultase deplorable, Y desalentador por
Got, que aun cuando no tiene aún definida

lo desde todos los altavoces de las revistas
cinegráficas,

Los dibujos animados son el humorismo
sano y honrado del cine, 'que l1US evitará el
que el gusto del público se, rebaje e insensi-
bilice en la frecuentación de tanta banalidad
frívola como nos está sirviendo la cámara en
're\:i~tas, vodeviles y bo¡.¡~ades más o menos
exóticas y extravagantes. ,

En. ellos se ve el ejercicio imaginativo de
la fantasía en rensión.; sorprendiéndonos ron
plasticidacles bellísimas de una fuerte expre-
sión cómica v de una densidad de ideas real-
mente excepcional. '

Algo de esta consideración en el gusto y
la delicadeza de crear, debe tener para nos-
otros el dibujo 'en el cine, si no queremos
fracasar 'con los primerbs' pasos.: Y así nos
permitimos aconsejárselo a K-Hito y Got
en .Ia empresa que están iniciando, por nues-
tra reputación artística ante el mundo, ¡:jor.
ellos' mismos y por' la memoria de Xaudáró-
también muy principalmente. '
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FUNCION
(Condltsión)

Efectivamente, está basado, desde luego,
en la presunción de que el juez-como todo
individuo-puede pronunciar un juicio esté-
tico, pue la ley no puede aplicarse sino en
virtud de un juicio estético negativo. Des-
pués de haber comprobado el nulo valor ar-
tístico de la obra, él juez la examina desde
el punto de vista del peligro que presenta
como documento social.

Ahora bien, quien posee conocimientos fi-
losóficos o ha ejercido la crítica, sabe lo di-
fícil que es juzgar una obra de arte haciendo
abstracción del prejuicio moral j en otros tér-
minos, lo difícil que es distinguir si la mo-
ralidad especial de una obra está purificada,
idealizada, ju tificada por la atmósfera poé-
tica. ¿ Se puede pretender tanto de un magis-
trado, al que su formación mental lleva a
juzgar los hechos desde un punto de vista eS-
trictarn nte moral? De aquí resulta una con-
fusión de juicio que lleva muchas veces a la
condenación, como antisociales, de obras.
fr anca y altamente artísticas, Este poder que
es represivo en lo que concierne a las obras
literarias, es ya preventivo en los espectácu-
los, El Estado ha sentido que la' extrema ac-
cesibilidad del espectáculo imponía mayor
severidad. En este dominio precisamente s·e
nota el defecto del sistema, es decir, la im-
posibilidad para los representantes del Estado
de pronunciar un juicio estético seguro.

El cinema en la vida moderna
En cuanto al grado de difusibilidad de las

artes y a su poder de sugestión, nos parece
posible establecer, siguiendo un criterio em-
pírico y teniendo en cuenta sus medios ffsi-
cos, la escala progresiva siguiente: música,
artes progresivas y plásticas (con progresión
que va de la poesía lírica a la narración y
al teatro) y el cinema. •

Resumieñdo )as }deas que hemos expuesto
anteriormente, Alegaremos a la conclusión de
que la censura no solamente es incapaz de
prevenir el peligro del espectáculo, sino que
lleva con frecuencia e involuntariamente a
poner dificultades a la difusión del arte lo-
grado, difusión en la que está interesado el
Estado en .alto grado, por el hecho de ser
necesariamente educativo. Lo mismo qu-e el
magistrado, el censor debe juzgar no sola-
mente fuera de todo conocimiento estético,
sino que debe hasta prohibirse toda sensibi-
lidad particular: no tiene ni las cualidades
ni la competencia. requeridas para distin-
guir, por ejemplo, los límites entre la porno-
gl-afía y el arte, para reconocer el, punto en
que un documento cesa de ser artístico para
convertirse en inmoral. En el fondo, se. pue-
de ir hasta a sostener que los 'principios ge-.
nerales salvaguar-dados por los censores 50[1

en parte transitorios y en parte a conservar,
pero. con medios muy diferentes . .Por ejem-
plo, ¿ quién se atreverá a, condenar en un
espectáculo la sana y ostentosa desnudez del
cuerpo humano? Lo que hace quince o vein-
te años apenas era pornográfico, lo vernos
hoy hasta. en documentos no artísticos C[)!l10
legítima exaltación de la belleza y del vigor
físicos. '

Ahora bien! hay que reconocer que la au-
toridad del cinema sobre las masas es tan

. profunda que iguala y hasta supera' a la de
la escuela. Y aquí hablamos del cinema en
general, del que el .elernento art~ es insepa-
rable, on los medios técnicos de que dispo-
ne actualmente y más todavía con su poder,
el cinema está ya en condiciones de imponer
de la manera más sugestiva una manera de
ver la vida y el mundo muy particular y
elaborada hasta en los detalles más íntimos
y más delicados, Esta "manera de ver está
presentada de tal forma, que puede ser sen-
tida en el mismo' momento y con igual in-
tensidad por el hombre más burdo y por el
más refinado, por el pensador y por el igno-
rante, casi sin ningún esfuerzo de compren-
sión. Puede imponerse diariamente á una
multitud de individuos, casi sin saberlo,

. ¡¡ODUCar film ·

tográfico por la intervención absoluta del
Estado sobre el cinema y la absorción corn.
pleta de éste por la propaganda social. El
Estado racista no ha tenido tiempo todavía
de hacer sentir su .influencia, pero anuncia
una producción cinematcgráfica : ex:¡tltadora
de la idea nacional' y la superioridad de la
raza. EI Estado fascista, por el contrario, se-
para netarnenje, el cinem,a de. arte del cinema
de propéJganda, .haciendo de aquél una libre
actividad sometida .al control preventivo de
la censura y de éste una función de Estado.

Es inútil insistir sobre la exageración per-
niciosa de la solución soviética. En: cambio,
detengámonos tinos instantes en Iá solución
.italiana que, aUQ inspirándose en un- buen
sentido latino> no responde completamente
a las exigencias sociales más im periosas,

'De hecho-hay que decirlo claro-obecl.ece a
ideas anticuadas en materia de libertad ar-
1:(~tica y de propaganda política. ..' .

En 1talia se han producido hasta-ahora
actualidades filmadas, que tienen la fría ob-
jetividad de las noticias y un epítome de la
revolución que sin tener grandes cualidades
artísticas, posee cierto j3.scendi'ente emotivo
en las masas. Ahora bien: basta, reflexionar
sobre lo que es la esencia del Estado moder-
no para darse cuenta de que esta propaganda
refleja 'la actividad exterior del Estado-a
10 que se limitaba en definitiva toda.Ia acti-
vidad del Estado parlamentario-e-. Pero el
Estado moclernoes totalitario en tanto que
tiende a la dominación, a la unificación y
a la formación de los espíritus .• La ,,~ocumen-
tación de' SL\S empresas pr'ácticás -,no tiene
para él sino .un .interés -relativo j .lQ; .que le
importa en más alto grado es imponer a
las masas' una manera \ de ver particular.

SOCIAL
a

DEL CINEMA'
por ALBERTO CONSIGUO

C<J
cuando creen entregarse a un simple e ino-
cente recreo.

Después de esto, ¿ puede la escuela vana-
gloriarse de ejercer una acción formativa y
educativa más. fuerte que el cinema? ¿ Y
cómo no se presenta espontáneamente la
idea de que el cinema debe ser una función
especial del Estado moderno, así como la
escuela que está tan celosamente controla-
da? El Estado moderno, tmtalitat io y autori-
tario, es una conquista revolucionaria sin
duda, pero no hay que perder de vista que
-como en todas las conquistas sociales ra-
dicales-encuentra su más sólido fundamen-
to en la fisonomía espiritual de las masas,
que ha cambiado profundamente. En efecto,
las masas de hoy llevan un tren de vida más
tranquilo y menos mudable que en el siglo
pasado. El espíritu 'individualista se ha de-
bilitado en beneficio del espíritu de solidari-
dad y de la tendencia a la uniformidad. Por
tanto, el hombre moderno está cada vez más
inclinado a vivir según una regla y siguien-
do un ejemplo: prefiere cada yez más la
diversión en compañía o,ganizada a la di-
versión individual y egoísta j prefiere cada
vez más el uniforme al libre traje civil. As-
pectos-futiles en apariencia-de un profun-
do cambio espiritual. En Italia, han bastado
cinco e,-seis años de atento y severo control
sobre los periódicos ilustrados y" la orden de
'que de ellos se excluyera toda imagen de-
mujer anormalmente delgada para que) se
desarrollaran de nuevo, bajo la .influencia
ciega de la moda, las formas ele las mujeres
italianas. Después de esto es fácil imaginar
los rápidos efectos que puede 'tener en una
masa tan 'dúctil una manera de ver impuesta
por el cinema. '.'

Los Estados de carácter autoritario se han
preocupado ya de 'este extraordinario poder
del cinema. Mientras los Estados parlamen-
tarios limitan todavía el ejercicio de su au-
toridad a la censura preventiva,el Estado
Comunista ha resuelto su problema cinema-

~~~.I!l~!!tl~1!.l
PERMANENTE
ONJ)ULACIÓ.N
R ... 1i%ada con ~ 1011 mejcfr.. aparatoa
moderno. conocido. hasta t. f.éha.

Estable[lmleótol Balmau OIlveres. S. l.
Ronda San Antonio,_, n.. t

(X..tra"" po, la P.'¡um ...la) I T .ltfo... 117611

El derecho y el deber del
Estado moderno .

Para terminar, diremos que el Estado mo-
derno tiene el deber de inspirarse directa-
mente la producción .cinematográfica j que-
tiene el deber y no' solamen te el derecho-
de imponer a' los productores ciertos límites'
'm los cuales debe estar contenida léf C011-
cepción de la "ida. Concepción que no debe
ser contraria> a la' de 1<\" c91ectivida~ rígida-
mente organl:eada que es el Estado. "Cuando
el Estado moderno decrete que no se puede
pro-Yectar· ningún film que no se inspire en
la vida .moderna tal y como ha sido mode-
lada p,or la revolución o que no tenga Ull

valor' ético bien definido. habrá fijado las
regias en que la produeción .pod}-;;¡ moverse
a su gusto. La incLuslria.encdnüa~Í<:r'.su ven-

, taja en tales 'imposiciones. Las gralíld~s ma-
.sas no 'quieren l:eí~ j quieren encontrar en la
exaltación, del tr-abajo' -y el, triunfo de la vir-

I tud razones para emocionarse. Los produc-
tores americanos algo .saben 'de esto, ellos
Ique obedecen instintivakllente a rnuchas de
estas r.egras, siguiendo en 'esto: su vvieja e
ilustre tradición puritana.,' " '. ,

Hemos ya demostrado q\le' la imposición
de tales lfrnites - no dificulta la libertad del
verdadero poeta, EJ v~Fdader0 poeta conquis-
ta su 'libertad a pesar de todo freno, y el
Estado nó debe lamentarse de ello ; ningún
verdadero poeta ha concebido jamás una
obra que esJ:é fuera de .su tiempo' y que 110

teng.a también 'un alcance ético.'
Estas, limitaciones, <'q'tle 'c~111J:¡iarían el ci-

'nema err función ele Estado sin 'dificultar la
iniciativa privada, serían menes molestas \
que las limitaciones impuestas porTos mis-
mos productores a, Jos creadores de films pa-
ra hacer a. su producción corn'e(cialmente
remuneradora, Además, .se equivocan con
frecuencia porqueIparten -de la iM~a.',cle que
lbs espectadores aman, lo fútil, 10 sentiliÍloental
y, en general, todo 10 que es sGcialmente
deletéreo, .

Procecli¡;nd.s así en cuanto al cinema, el
Estado moderno, aun teniendo la ceirtidum-
bre de 110. perj udicar a la poesía, all arte,
quedaría seguro de que la prodücción sm
gran valor artístico serviría sus intenciones.
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COMENTARIO SOBRE HALALAu
ce ALALÁ" ~s ,una película e~a~ola cb~

una tec~ica alemana. Española por
<>1 amblen te-un pueblecito salle.

60-, por el paisaje, por las figuras que'" ani-
~an la acción, .por el asunto-una novela de
López de Haro, llevada a la Ipantallar--y .por-
que los interiores han sido rodados en un
estudio español, la Orphea Film, Alemana
'por el estilo y por la fotografía, .

Era necesario aclarar esto, porlque siendo
"Alalá)) ÍJn film de' valor artístico positivo,
de realización muy meritoria, no es' lícito
añadir que nuestro, cinema crea; con esta
obra, el estilo español. Lo que hay en la cin-
ta de mayor calidad, de mérito superior, 'no
es nuestro, No vale engañarse, ni hacerse
vanas ilusiones. El realizador, Adolf Trotz,
ha puesto su admirable técnica alemana al
servicio del cine hispano ; el operador Fre-
derik Fulgsan.g ha dado a nuestro paisaje
una luz alemana, perfectamente adecuada,
sin embargo, a la índole dramática del ar-
gumento, al ambiente de superstición que
envuelve las almas y a la psicología. simplis-
ta y poco diáfana de los personajes.

Hay planos en la película que por la colo-
cación de las figuras y la perspectiva pano-
rámica 'que les sirve de fondo, tienen una
calidad pictórica. He visto pocas obras cine-
m¡¡togrMicas de armonía. plástica tan per-
fecta, Acuden ahora a mi memoria unas
cuantas-entre centenares de filrns-e-a las -,
que ge puede comparar «Alalá» en este sentí.
do.: . «Amanecer», «Sombras Ipl<\l1.cas,)',,dvlue-
Iles de Nueva York», «Romanza sentimen,
tal», "La última compañía)),.. ,

Lo que predomina en esta primera pro-
ducción' de la F,' 1 D A, es esa sensación
de 'que ha sido rea,Úzad'a por un director que
tiene pleno dominio de la técnica y un agudo
sentido .del ritmo cine~atográfic@, del valor

. de, las imágenes, y por un operador qu rna,
neja ágtlmente la cámara y para el que no
hay ángulo dificil.

La interpretación discreta en general. Quie-
ro' ~e~.t<;tc.ar,'no obstante, a lo artistas que
a mi JU1.CIO están más compenetrados con us
personajes. Son: Antoñita Colorné, que tra-
za una silueta femenina llena de naturalidad
y _plenamente fotogénica-i-¡ lástima que su
marcado acento andaluz desdibuje, en algu-
no~ momentos; tan waciosa figura de g211e-
gLllta !-; Jose Mana Ladc.: auténtico "vi-
llano» del cine español" que sólo tiene algu-
nos fallos fugaces; Félix de Pornés, espon-
táneo y desenvuelto en un papel de endeble
perfil dramático, y Francisco A. de Villa-
gómez, muy justo en su tipo de cacique rural.

. A José Baviera, que encontré sencillamente
bien encarnando la figura histórica del capi-
tán Ferrnín Galán, lo advierto cohibido por la
cámara en «Alalá». Acaso su rostro de fac-

-ciones enérgicas, que dan dureza al gesto, no
corresponden a un tipo de galán como el de
esta película, .

Cristina V élez es, por su figura y, sobre
todo, por su temperamento, la negación del
personaje ,que se le Iha confiado. ,

La señora Molgosa sólo regular; se le no-
ta siempre Ull exceso de teatralidad, que de
ningún modo es admisible en la pantalla.

Cámara, discreto. .
<El maestro Guitart Fama ha escrito una

'Partitura melodiosa y de mucho sabor. Sub-
raya magníficamente las escenas,

Los -cantables de Mar tínez de Ribera, muy
'bellos J: ricos de imágenes. I •

El diálogo no se corresponde en calidad
al mérito del film,

«Alalá» Iué pasada de prueba para la pren-
sa en Public Cinema, siendo unánimemente
elogiada, y apl~udida.

MATEO SANTOS

Champaña en honor del
señor Martínez Sí erra

HACE unos, días, en.vel Ritz, se dió un
charnpagne en honor de don Grego-
r io Martínez Sierra por los éxitos

que han. logra~o S-l:IS obras 01 51';1: llevadas a
la pantalla en los estudios de la Fax, en
Hollywood. L -, ••

El acto, organizado por la Hispano Fax
Film resultó muy sj¡;rrp~t¡co,. habiendo G:OJil-
currido al mismo 16s representantés de la
prensa cinematográfica barcelonesa.

,El señor Roren, director gerente de' la
HIspano Fax Film, ofreció el acto 'al ihome-
najeado, haciendo constar 10 provechosa que
su labor había sido en los estudios de la Fax
en Anlérica' y las simpatías que el ilustre co-
n:ediógrafo.h~bía\ sabido captarse, de 'las·
c,uales era, aquel acto senc-illa, pero muy sen-
tida demostración I

Acto seguido el' señor Martínez Sierra dió
la~wacias'por ladistinción dé que sé le ha-
cía 'objeto, . explicando - algunos pormenores
sobre la actividad y organización imperante
en I~s estudios americanos, y a éoutinuación
mal::lfestó las graneLes esperanzas' puestas por
él en la pelfcula «La ciudad del cartón», pr i-
mera cinta suya que no es 'ada!piaeión de tina
obra teatral, sino un argumento concebido.
expresamente para la pantalla, 'Po)" cuyo. me-
tIVOespera que su acción y 'su contenido ti-
nematográfico dejarán satisfechca! más. exi-
gente, de ,.los aficionados. 'Dijo tarnbién ' que
los clirectlVOs de la -Fox- han llevado este
asunto a la, realización sin escatimar elemen- '
to;;, ,Y"por .fin , su ideal de~hoy y de siernm.e

ha sido que los filrns hablados en español
puedan hacerse en España, con el máximo
proveoho para los elementos artístico-, espa-
ñoles y para el país todo, por cuyo motive no
ceja acerca de los directivos de la Fax en
América para la realización de S1JlS aspira-
ciones que con su perseverancia espera ver
coronadas por el éxito.

Por último, el señor Larraya, en su cnli-
dad de presidente de la Agrupación de Perio-
distas Cinematográficos, pronunció unas bre-
ves palabras para asociarse al acto en' nom-
bre de la entidad y hacer presente al señor
Mar tínez Sierra la simpatía y' admiración
de la, prensa toda por su labor altamente
meritoria y -que tanto prestigia el concepto
de la intelectualidad española.

Gacetilla cinematográfica
"11 castello malaíto"

NG vamos a inculcar de nuevo a nues-
_ tres lectores esta feliz ,poesía, que

ha sido la admiración y la risa
durante una serie de años de grandes y. pe-

-,." ... / . .
quenas, '

Suponemos' .que aún todo el mundo recor-
dará la cómica poesía que empieza así:

En un castéllo parduto
entre boscos-y chiardini
dué gattes de pelo fini.-
fahián mau .. , marr arruau.

Pues este es nada menos que el primer
dibujo en español, que capifalizado por ca-

, ,

pi tal español, realizado por artista, (' pa-
ñoles, musiendo por músico ei'l añol y di¡:;-
tribuido por una casa netamente C', pnñola.
Ni decir cnoo que será producido por ostu-
dios e paneles

Pod 1110 adelantar que ste dibujo cons-
íará d 15,000 dibujo totalmente difcr nl '
en movirnient y que para 10. realización del
mismo hace ya dos me es que uatro aaue-
rrido dibujantes-s-de los que Iorruan parte
dos impáticas señoritas, futuras heroínas
de estas PI' ducciones tán trabajando le-
nodadarnento par<\ llegar a (:1;;\1' una página
brbllan te a la producción esp. ñoln de e. ta
das de a 'un Los.

Lo pocos que horno podido admirr r la
ar.gum n tación y personajes qu in tcgran
esta .gran realización, no podemo menos
que augurar uno de 10 rná forrnidnbl
éXLLo de la producción cin matcgráficn es-
pañola.

La escena cómic as , ma,,;i tralm nte bus-
cadas y detalladas, harán anal' in eluda
una carcajada repetida un sinf(n de veces
en lo salen donde pro)'e t' el pr imor
dibujo que e presentará <1.(' esta cal gor(n,

Exclusivas Sa opi es la única. en E~I aña
que e ha preocupado con toda a t ividad !'
firmeza, a fin d poder dar al público e:,,-
pañol una nueva. modalidad en asuntos d
esta categoría, Ella, sólo ella tiene y pu de
tener la palabra referente a e t asunto.

Un secreto que no se puede descubrir

LAS mujeres que quieran casarse halla-
rán pronto una solución adecuada y
egul'amente grata 'a sus aspiraciones

matrimoniales. Bastará seguir lo consejos
(le cierta agencia de matrimonios, Esta agen-
cia se encargará de ofrecer a cada una el
marido .que le baga falta, el marido con que
haya soñado,

La mujer podrá ver, sin ser vista, toela la,
colección de presuntos maridos .. , ¿ Qué uno
es excesivamente flaco o luce unos bigot
lacios? Otro le seguirá más llenito de car-
nes y completamente rasurado", ¿ Qué le en-
cuentra' poco elegante y de maneras POCL) de-
licadas ? Otro e tará a punto, que v stirá
como un verdadero «dandy» y será refina-
do y atento. ¿Qué u voz le es poco. grata?, ..
Otro habrá .que le encantará con SI.l timbre
y amabilidad, Porque es necesario advertir
que la mujer o el hombre que acuda a la
agencia en busca de su cara mitad, oirán a
ésta 'hablar, oirán ele sus labios las cualida-
des que posee, sus m.edios de trabajo, o el
importe de sus rentas .. , Le verán moverse y
andar .. ,

¿ Que cómo se logrará eso? Tratase de un
secreto impenetrable, de un ecreto que no
ha de poder er descubierto hasta un mo-
mento indicado y que se anunciará a todo el
mundo por todos los medios necesarios para
que tocios puedan optar a la realización de
sus aspiraciones matrimoniales,

Este secreto lo descubrirá usted asistiendo
_a la sesión de la divertida y original película
de Selecciones Capitolio "i 1\ casarse, mucha.
chas l», interpretada por la en antadora Re-
nate Muller y Herrnann Taimig que se pro-
yecta el~ el Kursaal.

El' De partamento de Argumentos
Uno de los factores de producción, quizá

el más importante, que ha recibido atención
muy particular en los estudios Columbia, ha
sido siempre el Departamento de Argumen-
tos, que hoy forma un grupo de es ogidos
escritores, No hay prueba más genuina del
cuidado que esta compañia otorga a todo lo
relacionado con la producción de sus pelícu-
las, que el anuncio reciente de que ha con-
tratado como director de Sl1 Departamento de
Argumentos nada menos que a Ray Long,
por más de trece años editor-redactor de la
revista neoyorqulna «Cosrncpoliran Maga-
zine", Esta importante adquisición Se debe a
los esfuerzos personales de Harry Cohn, el"
presidente de la Columbia,

ca



Los dibujos animados españoles'
(Continuación de la página 2)

•ci6n de los films sea más efectiva. Un direc-
ror.gerenre : An tonio Got. Un jefe de publi-
.cidad: Ram6n F. Contreras. Dinamismo
.comercial... Es lo que le hace falta a la cine-
matografía española, sin que por esto ad-
-quiera el nivel antiarlístico de la norteame-

..p.ODularfUm 6.

~

~~ij
ricana. Films S. E. D. A. parece que ha
acertado. Varios son los dibujantes que se
animan, mediante un concurso, a trabajar
en el 'lluevo arte. La nueva entidad ha em-
pezado también a hacer películas de anun-
cios, de tres y cuatro minutos de dur'ación .
Historietas cortas, cuyo fin es anunciar, de
una manera chistosa, un establecimiento o.
una casa comercial

y
Va tenemos dibujos animados en España.

Algunos escépticos quizás .no lo crean, pero
es verdad... Ofrezcamos, nuestro gesto de
simpatía a los que se esfuerzan en hacer¡:;c-
lículas de dibujos animados. Lo que hace
falta es que no nos presenten las astracana,
das a que:' nos tienen acostumbrados los
.bonzos de la otra cinematografía. Creo que
en los dibujos animados cabe más pureza
artística- y mayor entereza- creadora, pero,
por si acaso, nada, nos cuesta vigilar de Cérea
la producción que con tantas energías ha ern,
pezado a pronunciarse en España. Pudieran .
los «ta-cartcons» animar los lápices de nues_
tros abundantes dibujantes y constituir un
progreso sorprendente en/ la cinematografía.

Madrid, 1934-

Juan de Landa, presidiario de honor
(Continuación de la página 3)

-i Yesos uniformes? ...
.¿ Hace usted de presidia-
rio o de <príncipe?

-Hago .. , lo que Beni-
to Perojo me manda ha-
cer.

-¿Ha sido también Be-

nito Perojo quien le ha
obligado a afeitarse la ca-
beza?

-i También! y esto sí
que no se lo perdono. Es-
te corte de pelo me ha
malogrado u n a g r a n

a ventura amorosa, verán
ustedes: 'yo en el aspecto
frívolo-mujeril, soy un po-
quito siberiano ...

-Fresco, dicen en nues,
tra tierra.
'-Bueno, fresco; pero

como servidor ha estado
dos veces en Rusia, me
acuerdo de Siberia y .. ,

El estudio se llena de

timbrazos y de letreros lu- baja
minosos que ordenan Y Juan -de Landa,. el
guardar silencio. Súbita- presidiario «le honor, nos
men te cesa· el ruido. en alarga .un, pitilío:': y nos-
todas las .dependencias. otros esperamos <paciente-
Landa se aplica un dedo.. menteaquenos narresu
sobre los labios y nos dice '. gran aventura amorosa
en un susurro de voz: fraGasada.'

-Silencio, -que ustedes El protagonista de "Se
no saben el mal. genio que ha fugado un preso)) nos
tiene Perojo cuando tr a- hace un guiño.

¿Cuál es la opinión queIe ha me-
recido H Vuelan mis canciones "?

(Continuación de la página 6)
está en este film perfectamente logrado, pero
de sus escenas, me complace destacar, por
su importancia musical y su excelencia in-
terpretativa, el bellísimo coro infantil y la
ejecución magistral de los ,fragmentos de la
Sinfonía Incompleta, por la Orquesta Filar-
mónica de Viena.

La vida ele Schubert, tan incompleta en su

juventud malograda, como su maravillosa
Sinfonía en Si menor y tan admirable como
ella, se nos ofrece en «Vuelan mis cancio-
nes» en plenitud de emotividad. Admirán-
dolo, me he sentido compensado de la falta
de calidad artística y aun de dig'l1idad musi-
'cal de muchas de las habituales produccio-
nes sonoras, (Firmado: Antonio Capdevila.
Barcelona, 22/r2/33·)

He de felicitar a Ufilms por el acierto que
supone la preserítación en Barcelona del film

"Vuelan mis canciones», inspirado en la sin-
fonía in acabada .de Schubert Desde todos los
puntos de vista, y en especial el musical, el
film es una maravilla, se hermanan en él el
arte, la belleza, el sentimiento, la técnica,
etcétera, sin que el espectador pueda juzgar
cuál de estos íactoreses superior. Creo que
-este film indica la verdadera dirección' del
arte cinematográfico. De nuevo mi sincera
felicitación tanto a Ufilms como al señor
Rabirrowitsch, realizador de dicho film. (Fir.
mado : César de Merídoza Lasalle.)

Cinecrónica de Londres
(Continuación de las páginas 10 y JI)

se ha instalado una serie de arcos con una
fuerza total-ríe 650,0.00 vatios. Hacen falta
cuatro hombres/ para apagar instantánea-
mente esta deslumbrante iluminación.

Cicely Courtneidge, la protagonista de
«Aunt Sally», ha tenido que someterse .a un
tratamiento de masajes especiales para .r e-
sistir el trabajo que pesa sobre ella en esta
película. '

Esta célebre estrella de la Gaumont-

Br itish- fué 'objeto de una ovación clamorosa
y espontánea por parte de los actores y el
personal de los estudios cuando terminó la
interpretación de una de sus escenas, culmi-
nantes 'en «Aunt Sally)).· .

En "La ninfa constante», el drama ro-
mántico que la Gaurnont-Br itish acaba de
llevar al cine sonoro, tr abajan con generáL
beneplácito dos vacas. Durante su perma-
nencia en los estudies han sido ordeñadas a
diario, bebiéndose ávidamente la leche por
los 'actores.

Para el 'mayor realismo de una escena en
"La ninfa constante» se plantaron en los es-
tudios margaritas y' otras flores silvestres,

que al calor de los radiadores tardaron poco
en brotar, dando al ambiente un suave aroma
de cosas. rústicas y apacibles. .

En otra escena de "La ninfa constante»,
película hecha por la Gaurnont-Br itish con
especial esmero, actüan ))5 profesores de la
Orquesta Sinfónica de Londres bajo la di-
rección de Brian Aherne, que ha sido adies-
trado al efecto por Louis Levy, director mu-
sical de los estudios de Shepherd's Bush.:
La escena, ha sido filmada eh el Queen 's
Hall , una de las mejores salas de conciertos
de Londres, y .en ella se interpreta la Sinfo-
nía' Tirolesa, especialmente compuesta para
.esta película. .

Por cada' sonrisa, una lágrima
(Continuación de la página J3}

rar ante 'la lente, porque
la escena se lo exige.

Kay Francis, la exqui-
. ita actriz que no necesita
lágrimas para dar' la sen-
sación de la tristeza de
sus profundos ojos oseu-
ros y que le basta un ges-
to para .hacer sentir toda
la vibración del drama-
tismo por .ella sentido en

el momento determinado,
.dice, que cuando. .ha teni-
do que Ilorar ante la cá-
mara le ha bastado recor-
dar un episodio de su pri-
mera juventud. Era ella
una niña de quince años,
estaba en el colegio ter-
minando - sus estudios y
en . el colegio había un
muchacho un poco mayor

Bebida exquisita
y' saludable

que ella del que se había
enamorado con esa .pa-
sión que sólo en la pri-
mera juventud se puede
sen tir; el muchacho la
correspondía, y cada día,
terminada la clase, da-
ban un. largo paseo por
los alrededores de la es-
cuela; .fué la época más
feliz de su vida. Pero un
día, al pasar junto a un
campo de entrenamiento
que la policía tenía a una
milla escasa de la escue-

la, un tiro mal dirigido
V1'110 a herir de muerte a
su amado, que cayó a sus
pies cubierto de sangre.
La escena fué tan trágica
.Y fué tan duro el golpe,
elpr irner golpe ;que le cia-
ba la, vida, que aun aho-
ra, pasados los años y
habiendo venido nuevos
amores y. nuevos dolores
a batir en su corazón las
olas del pesar, el recuer-
do de aquel momento trá-
~ico es el único que con-

sigue hacer manar las lá-
grimas de los ojos encan-
tadores de Kay Francis,
la mujer que no. necesita
llorar porque ha vivido
mucho y ha sabido reco-
ger en' sus ojos todas las
tristezas de la vida para
trasmitirlas en el momen-
to justo 'en que la cirrta le
reclamaría I{tgrimas si
<ella no supiera expresar
de manera tan intensa el
dolor y la emoción.

Para obtener una bebida grata al paladar, de sabor delicioso y exquisito,
que proporcione al organismo una maravillosa sensación de bienestar y
que por su composición sustituya con ventaja y economia a las más
famosas aguas minerales, nada hay tan indicado como las incomparables

Salcs- lllíNI(ASDAlHAIJ PRUÉBELAS
UNA VEZ Y
USTED LAS
APOPTARAlas que mezcladas 'en el aguá o vino, son ideale« para las comidas.

•
'.
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-No -te enfades, monín.' ¿ No comprendes jque tu
Lolita no podía estar más tiempo. sin verte 7 .

=-Bueno-c-dijo John impaciente->. Ahora ya me has
visto. Perrníteme que te acompañe al coche. . '
-¿ Marcharme .tan pronto 7 Ya que he venido me

quedaré..·,.· ._
-j Por Dios," bolita! j Me estás comp-rometJiendo !
y comotesa conversación se' prolongaba, William

dijo resueltamente a su madre: "-
-Sin duda prefieres bé)Jilar eón papá; Vpy a bus-

carIo. _." .
y tomo '):lic;~ra ademán :.de man;:harse,' Mary' le de-

tuvo: .
-¿ Tendrías valor. de dejar~e plantada, WilI.iam 7

¿ Es 'que prefieres bailar CGO' cualquliera de tus lindas
amiguitas? . _

-No, mamá-repuso William en una explosfón de
ternura-o Tú eres máshermosaque-todasellas Juntas.

y siguieron bailando. Pero a William le costaba
Dios y .ayuda llevar adelante aquella farsa.

Corno su padre no volvía al salón, dijo sin poder
contenerse:
. -Vam~s un momento a la terraza. mamá.

~No. .
---;-Pues déjarne lir él mí./ .
-De ningún rnodó, William. ¿. Lo oyes 7 j De' nan-

gún modo! Ouédate bailando con tu hermana y no
salgas para n~da del salón. \ " ,

-Está bien mamá-acató WilIi~m rindiéndose a,
la 'obediencia que debía a su madre... -, •
'y mientras William y Andrey bailaban, ~ary .se

retiró a sus habitaciones, donde dejó que su unfin.¡to
dolor se deshiciera en lágrimas ..

/

Ella comprendió. Era el' último abrazo. Y corres-
pendió a él con todas las fuerzas de su cuerpo y de
su-alma.

No cruzaron una sola palabra, pero con la mirada
se decían adiós.
.,Y entonces .ocurrió algo que los sacó a los dos de

aquella actitud de renunciación y de pasividad,
Se oyeron nuevas voces. y nuevos disparos. J ohn se

acercó a la ventana y pudo comprobar que los bandi-
dos huían.

--Algu',ien 'ha venido a ayudarnos, Mary. Estamos
salvados.

En efecto, 10 estaban. Era el doctor que, cumplien-
do su promesa de ayudar a Carltonen las inevitables
represalias de los bandidos, babía acudido en su auxi-
lio, acompañado de todos los hombres del pueblo.

Mary, llevando en brazos el cuerpo exánime de su
-liijito y acompañada de su esposo, salió de la casa
cuando ya las llamas empezaban a prender en la fa-
chada. \

Muy pronto C!..pedó convertido en una hoguera.
Y los esposos Carlton se vieron sumidos en una so-

ledad espantosa. Todo 10 habían perdido: el hijito
amado, el ganado, la casa.

Y una vez más, John preguntó a Mary:
. --¿ Quieres volver a Nueva Inglaterra 7

,--J\Ío--répuso ella con energía-o Quliero seguir lu-
chando a tu lado.

Y la lucha comenzó otra vez como si acabaran de
llegar a la colonia.

. Abrieron una tumba para el niño muerto, volvieron
a tomar la madera que 'los bosques 'les ofrecían en
abundancia, las sierras funcionaron de nuevo, y otra

Eo ClONES BISTAGNE (Pasaje de la Paz, 10 bis, Barcelona).
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al mismo tiempo que colocaba sus brazos en la posi-
ción adecuada a bailar,

John comprendió ·que Ilarnaría menos la atención
acatando la exigencia que· negándose de nuevo, y en-
lazó el) talle de' la dama,. que sonreía tf¡iunfalmente.

Entretanto, William se había acercado a su madre.
Quería distraerla, aliiviar aquel. dolor que él ,estaba

seguro inundaba su alma. '
-¿Vamos a bailar, mamá ?-preguntó al empezar

la música,
-No, Acostumbro bailar el primer bailecon tu pa ...
Pero no terminó la frase, porque en aquel preciso

_ momento vió cómo John enlazaba por el talle a la se-
ñora de Martínez.

y recnficó :
-Vamos a bailar, hijo mío, ¿~on quién mejor que

contigo puedo bailar ?
Madre'e hijo empezaron a ·evoluoionar por el salón.
Wiljiam no quitaba ojo a la señora de Martínez.

Había comprendido el cambiorepentino de su madre.
Sabta qUE; la culpable de todo era aquella mujer.

Poco a poco, . la dama de los hermosos y dnicos
ojos: había ido llév~rido a John 'hacia la terraza. .

y cuando 5Taestaban junto a la puerta, lo obligó a
,. salir,

+; Verdad qué he tenido una- buena :ide~, John'!
--:-preguntó después de comprobar que estaban soles-

-Creo, por el contrario, que has cometido, una es-
tupidez.
-¿ Por qué? Nadie sospecha.
,~SQspechan todos.
-Es que necesito. hablar conbigo.
-Podías haber elegido otra ocasión, '

vez tuvieron casa los Carlton, una casa levantada so-
bre las ruirras de la primera,

Lucha heroica de .dos voluntades animadas por un
amor linfihñto, /

y nació un hijo, y nació otro, y nacieron dos más,
El trabajo tenaz y heroico volvió a verse premiado,

y aunque muy lentamente, aquellas dos, vidas salieron
otra vez a flote.

~Mamá, ¿ elegirán a papá: gobernador?
-Creo que sí, hijo mío. Cuenta con las simpatías

de todo el pueblo,
-j Qué tonterías preguntSl Robert! ¿ Verdad;

mamá?
Era Susan, la pequeña Susan, la que había habla-

do así.
Robert y Susan 'eran 16s dos hijos menores con que

Dios había premiado el comporta!i):liento de aquel ma-
trimonio ejemplar, en cuyo hogar tói¡lo había cambia-
do, Sus hermanos mayores. se llamaban Wlilliam y -
Andrey.

Lo que antes era humildad, ahora se había conver-
tido en lujo, La modesta casita había cedido el paso
a un, magnífico chalet rodeado de jardín como el que
los padres de Mary poseían en, Nueva Inglatena.

Al mismo tiempo que la' colonia se había convertido
en ciudad y la comarca en estado poderoso, John ha-
bía progresado en el campo dé la política, hasta el .
extremo de presentarse como candidato al puesto de
gobernador, con la seguridad de que había de ser ele-
gido,

\
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